ABTOHOMHA 1 HEKOMMEPUYECKA I OBPASOBATEJIBHA$1
OPI'AHU3AIIM BBICIIEI'O OBPABOBAHNAI
HEHTPOCOIO3A POCCUMCKOU ®EJEPALINNA
«POCCUMCKNI YHUBEPCUTET KOOIIEPALTU»
KA3AHCKHUH KOOIIEPATUBHBIA UHCTUTYT (PHJIHAJI)

PABOYAS [TPOTPAMMA JUCHUIUIMHBI (MOAYJIA)
UHOCTPAHHBIN A3BIK

Hanpasnenne noxaroroBku: 19.03.04 Texnonorus npoayKIUMHM W OPTraHU3ALMS
OOIIECTBEHHOTO MTUTaHUS

Hanpasnennocts (mpoduin): «OpraHuzaiusi MpOU3BOJACTBA U OOCITY)KHUBAHUS B
WHIYCTPUN TTATAHUS

dopma 00ydeHHs: OUHast, 3a0UHas

KBanmudukanus (cTerneHb) BHITYCKHUKA: OaKaiaBp

Cpox oOyuenusi: ounas popma — 4 roja, 3aounas popma — 4 roga 6 mec.

TpynoemkocTs, yac.

. (3.e.)

Bun yaeOHo# paboTh Ounan EYp—

dbopma dbopma

1. KonraktHas pabota oOy4aromnuxcs ¢ npenoaasarenem: | 74(2,06) | 32(0,89)
AyIHUTOpPHEIC 3aHATHSI, 4aCOB BCETO, B TOM YHUCIIC: 72(2) 24(0,67)
* MPAKTHYCCKHUEC 3aHATHUS 72(2) 24(0,67)

[TpoMexyrouHas atrectanus (KOHTaKTHas paboTa) 2(0,06) 8(0,22)
2. CamocTosTeabHas paboTa CTYJACHTOB, BCETO 252(7) | 315(8,75)
3. IIpomexxyTouHas aTTeCTalUs: 3a4eT, SK3aMCH 34(0,94) | 13(0,36)
Wtoro 360(10) 360(10)
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1. Hean u 3a1a44 0CBOCHUS TUCUUILIIMHBI (MOTYJIA)

[{es1b OCBOCHUS TUCIMILIUHBI - TOBBIIICHUE Y CTYICHTOB YPOBHS BIIAJICHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTHUTHYTOTO Ha MPEIBIAYIICH CTYNCHH 00pa3oBaHUS, M
dopMHupoBaHHE  HEOOXOMUMOTO  YPOBHS  KOMIICTCHIIMHA  JUJISL  PCIICHHS
KOMMYHHUKATHBHBIX 33]1a4 B COLUAIBHO-OBITOBOM, KYJIbTYPHOM, PO ECCHOHATLHO-
OPHEHTUPOBAHHOMN M HAYYHOM cdepax JACITeITbHOCTH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3a/1aur OCBOCHUS JUCITUTUINHBI

- pa3BHUTHE HABBIKOB MEXKKYJIBTYpHOH KOMMYHHKaluu B  cdepe
poecCHOHATEHOTO OOIIEHNS;

- TTOBBIIIICHUE YPOBHS OOIIEH KyJIbTYpHI,

- TOITOTOBKA CITCITUAIMCTOB, BIIAJICIONINX HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

2. Mecto aucUMIUIMHBI (MOAYJs1) B CTPYKType o00pa3oBaTe/bHOH
MPOrpaMMbl

VY4eOHast TUCIMILIMHA OTHOCHTCS K 0a30Boi yacTu 0y10ka b1.

Jist m3ydeHuss yd4eOHOW MHMCIMIUIMHBI HEOOXOAMMO 00JIaJaTh 3HAHUSMH,
MOJIYYCHHBIMH OCHOBHOM 00pa3oBaTelIbHON IMPOTpaMMBI CpPEAHETO (IIOJIHOTO)
oO1iero oOpa3oBaHusI.

3. IlepeyeHb IUIAHHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB OOYYE€HHUs] MO JAUCHUILIHHE
(MoayJ110)

N3yyeHne AUCHUIUIMHBI HAIMpaBiI€HO Ha (OpMUpOBaHHE Yy OOyYarOIIUXCA
clleyroen oOIeKyIbTypHOU KOMITETEHINH

OK-5 - crmocoOHOCTBI0O K KOMMYHHUKAITMU B YCTHOM W MHUCBMEHHOU (opMax
HAa PYCCKOM W WHOCTPAHHOM SI3bIKax IS PEIICHUs 3a7a4 MEXKIUYHOCTHOTO H

MEXKKYJIBTYPHOI'O B3aUMOJICUCTBUS.

B pe3ynbraTte nzydeHus TUCHUIUIMHBI O0yJIarOIANCs TOKEH:

dopmupyemble [Tnanupyemsie pe3yapTaThl 00yYeHHUS IO TUCIUIUIMHE

KOMIIETEHLIMH (KO (MomyITt0), XapakTepHu3yIOIIHe 3Tanbl POPMUPOBAHHS Haumenosarme
KOMIIETEHIIHH) KOMIICTEHITHi OLICHOYHOTO CPE/ICTBA
3HaTh WHOCTPAHHBIN SA3bIK B 00bEMe, HEOOXOAUMOM JUIS Ommboc
OCYILIECTBIICHUS] KOMMYHHKAIIUK B TMPO(ECCHOHATBHOM 3 cr:: .

cthepe.

YMeTh WCIONB30BaTh 3HAHWE HHOCTPAHHOTO S3bIKA B
MPOo(heCCHOHANBHON NEATEIILHOCTH W MEXKIMYHOCTHOM
00IIIEHNH.

OK-5 TBopueckoe 3amanne

Henosas urpa

Brnagets ocHOBaMHM rpaMMaTWKd W MPOQECCHOHATLHON

o Kontponsnas padbora
pPE€UYCBOU KOMMYHHKAIIUN. P p




4. O0beM IUCHUILTHHBI (MOLYJIsI) M BUABI Y4eOHOH padoThl

ouHan hopma odyuenusn

Yacos

Bun yueOHO# nesTebHOCTH Beero Fo ceMeCTpaN12
KonTakTHas paboTa 00y4aroNuxcsl ¢ MPErnoiaBaTelieM: 74 36 38
AyIUTOpHBIE 3aHSTHSI BCETO, B TOM YHCIIE! 72 36 36
[TpakTUUecKue 3aHsATHS 72 36 36
[TpomexyToyHas artecTauus (KOHTaKTHas padoTa) 2 2
CamocrosTenbHas paboTa CTyJIeHTa BCEro, B TOM YHCIIE: 252 72 180
Jlpyrue BUIBI caMOCTOSTENLHON pabOoThI: 252 72 180
By npoMexxyToOuHON aTTeCcTallly - 3a4€T, IK3aMeH 34 34
HUTOI'O: 4acoB 360 108 252
OO0mast Tpy10eMKOCTh 3a4. efl. 10 3 7

3a0uHasn hopma odyuenus

Yacos

Bun yueOHO# nesTenbHOCTH Beero - ITo kypcam >
KonrakTHast paboTa o0ydaromuxcs ¢ MpernojjaBareieM: 32 16 16
AynuTOpHBIE 3aHATHUS BCET0, B TOM YHCIIE: 24 12 12
[IpakTrueckre 3aHATHS 24 12 12
ITpomexxyTouHas arTecTanys (KOHTaKTHas paboTa) 8 4 4
CaMocTosiTeNnbpHas padoTa CTYICHTa BCETO, B TOM YHCIIE! 315 196 119
Jpyrue BUABI caMOCTOATENFHON pabOTHI: 315 196 119
By mpoMeKyTOYHOH aTTecTaly - 3a4€eT, SK3aMeH 13 4 9
HUTOI'O: 4acoB 360 216 144
O01mas TpyI0eMKOCTh 3a4. e]I. 10 6 4

5. Conep:xxanmne IMCHUILIMHBI (MOIYJIs1)
5.1. Conep:kanue pa3iesioB, TeM IMCHUIIMHBI (MOIYJIs1)
Paszpnea 1. Bei0op npodeccun

Tema 1. Mo paboumnii 1eHb. Moy 1mi1aHbl Ha Oyayluee

Tekctor: «I’'m a student», «CV» (Pestome), «My working day», «My plans for
future».

I'pammaruka: KoppektupoBka Qonetuku u mpaswmia ureHus. CTpykTypa
NpoCTOro mpemiokeHus, riaroiel: to be, to have. Apruxim: a (an), the.
MHOXECTBEHHOE YHCIO WMEH CYIICCTBUTEIBHBIX. JIMUHBICE W TPUTHKATECTIHHBIC
MECTOUMEHHSI, YACTUTEITHHBIE.

Aymuposanue: Arriving at work. Checking e-mail. Working day.

Tema 2. Poccmiickuii  yHuBepcurer  koomepauum. Kazanckmii
KOOIIePATUBHBII MHCTUTYT

Tekctol: «Russian University of Cooperation», «The Kazan Cooperative
Institutey.




['pammaTuka: Hacrosiue BpeMeHa akTUBHOTO 3aJiora. Tursl BOIPOCOB: 001IIHeE,
CIICLMANIbHBIE, AJIbTEPHATUBHBIC U pa3/IeIUTEIIbHbIE.

Tema 3. Buabl npeanpusiTuii 00mecTBeHHOro nutanusi. Pabouee mecto

Texctel: «Breakfast at a Restaurant», «At McDonald's», «Welcome to
Pizza Hut!», «The Waiter's Work-Day».

I'pammaTtrka: O6opor there is, there are. Mectoumenus a little, a few.

Tema 4 Hcnonb3oBaHMe KOMIBITEPHBIX NPOrpaMM B OpPraHU3alUM
00111eCTBEHHOI'0 MM TAHUA

Texcts: «Computersy, «Technology Evolution and the Catering Industry».
['pammaruka: [Ipeaytorn Mecta u HarIpaBIICHHUS.

Tema 5. KommyHukanus M NDpaBWiIa 3THKETa Ha MPeANPUATHAX
00IIECTBEHHOI'0 MUTAHUA

Texer: «I Work as a Waiter». Jlekcuka «Speech Etiquette». [uanor
«Ordering a meal».

I'pammaruka: Bpemena anrmiickoro riarosia. ['pymma BpeMeHHBIX (Qopm
Indefinite (Simple). Ipomenmme BpeMeHa aKTHBHOTrO 3ajora. HempaBuibHble U
NpaBUJIbHBIE I1arojbl. HeonpeaeneHHble MECTOMMEHHS U UX TIPOU3BO/THBIC.

Pa3znea 2. IloBapckoe aeiio

Tema 6. Opexxkna mosapa, o0opyaoBaHue, padodyee MecTO IOBapa.
3akynka u xpaHeHue ToBapa. TexHuka o00padoTku cbipbsi. ['Uruena
00padoTKH CHIPbS

Texcror: «Cook, Professional (Workplace Entry)», «At the Oriental Market,
«At the Supermarkety», «Cooking», «Kinds of food and drinks». [Toprdonuo «My
future profession is a cook».

I'pammatuka: CTeneHW CpaBHEHUS NpUIIaratelibHbIX W Hapeuuid. IlapHbie
COIO3BI aS ...as, Not SO ...as. beznuunbie npennoxeHus. CioBa MPOU3BOJHBIE OT
every. Bpemena akTuBHOTrO 3ajora. byayiire BpeMeHa akTUBHOT'O 3aJ10Ta.

Tema 7. Bb10op MeHI0 U MHrpeAueHTOB. CTaHAaPTHI KaUuecTBa

Tekctol: «At the Food Shop», «Quality Standards», npesentanus «Menu
Planning. From design to evaluationy.

I'pammaruka: MoganbHble TIIArosbl. BompocuTEnbHBIE TIPEIUIOKEHUS C
MOJAJIBHBIMH TJlaroiamu. HeomnpeneneHHoe MecTOMMEHHE ONE M €ro COYETaHUE C
MOJAJIbHBIMH TJIaroJIaMHu.

Tema 8. Ilpurorosienue 6,101 (ropsiveiil M X0J0JHOM 3aKyCKH, HapPe3KH,
ropsiuero 0.110/1a, BINEYKH, €CEPTA, TAPEJIKH)

[Tpesenrtanuu: Recipes of Russian Dishes. Recipes of Italian Dishes. Recipes
of Japanese Dishes. Recipe «Grandma/s flying sauger cookiesy.

I'pammaruka:  JleWMCTBUTENBHBIA W CTpajareibHbIM  3a10r. Bpemena
6



aHrimiickoro riaroja. Hambonee ymorpeOurenbHbie Cy(hdUKCH U TpedHUKCHl U UX
3HAYCHHUE.

Tema 9. IlpuroroBjienne O0J1I01 mepea KJIMEHTOM, MNoaada OJII0x,
npe3eHTaAuus

Texcror: «Dinner at a Restaurant», «Seven Ways to Present Food Like a
Chef», «Food presentationy.

I'pammatuka: beccorodnoe mnomunHeHue. CTpykTypa MOPEIIOKEHUM.
OyHKIMM YKa3aTeIbHBIX MECTOUMEHUM.

Paznen 3. Konaurepckoe aesio

Tema 10. I'mruena o0padoTKH ChIPbSI B KOHIAMTEPCKOM NPOU3BOJACTBE.
ACCOPTHMEHT H COBMECTUMOCTh HHIPEAUECHTOB

Texcror: «Unacceptable Ingredients for Food», «Management of Food Safety
in Food Industry Operationsy». «Hygienic confectionery processing.

I'pammaruka: KocBeHHast peys.

Tema 11. TexHuka MoHeJMPOBAHUSA, CO3aHHE TBOPYECKHUX M3JeJIUIN H
YKpalIeHUl B KOHAUTEPCKOM JeJie

Tekctol: «Russian Cuisine», « Russian meals », «Gel colouring for Sugar
Paste and Marshmallow Fondanty», «Cake», «Fruitsy .

['pammaruka: @yHkiuu mectonmenwuii "what, which™.

Tema 12. Ilpurorosienue, od¢opmjeHHe, YyKpalleHHe TOPTOB,
MHUPOKHBIX, I€CEPTOB

Texkctol: «How to Bake Cakes and Pastries», «Cake decorating», «Pizzi-
Sugar Paste for Sugar Lace» , «Chak-Chak».

I'pammatika: @yukuuu rinaroia "do". dyurkiuu raaronos "should, would".

Tema 13. IlpuroroBjieHHe «TAWHCTBEHHOW KOP3HUHBD» - aHTpeMe,
MHUHHATIOP, U3JeJMiA M3 IIOK0JAaJa, Kapameau, mapuunana. Ilpesenranus
U3aeui

Tekctol: «Top Quality Caramel Roses», «Classic Fudge-Walnut Browniesy,
«51 Best Chocolate Recipesy.

['pammaruka: YCaoBHbBIE ITPEIIOKEHUS.

CucremaTunzanus TpoONIEHHOIO JEKCUKO-TPAMMAaTHYE€CKOTO MaTepuania.

Tema 14.MeHeaKMEHT U MAPKETHHT B KOHAUTEPCKOM Jiejie
Texcte: «Management: 6 steps to the successy, «Marketingy,
«Confectionery Business Management». ' pammatuka: [Ipuuactue |. [Tpugactue Il.



Pasnen 4. PecTropanHblii cepBuc

Tema 15. KommyHukanusi B pecTopaHe, BCTpe4a rocrei, 00Cy:;kuBaHue
CTO0J1a, JIEMEHTHI IOy MPHU Noaaye 0,07 U HANUTKOB. BaHKeTHBIN cepBHC,
ceMeiiHoe 00CayKMBaHue, PPAHIY3CKUI CEPBUC, HIBECKUMA CTOJI, Oap

Texkctor: «Types of Restaurants», «The Swedish Boardy, «Birthday Party at
a Restaurant», «In the Bar», «Full Course Dinner». [lenoBas urpa «Ordering a
meal», «Making a Restaurant Reservation». I'pammaruka: Undunutus. CnoxHbie
¢dbopMbI UHPUHUTHBA.

CucremaTu3anus IpoiICHHOTO JIGKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOT0 MaTepHaa.

CeMecTpoBas KOHTpOJIbHAs paboTa.

Tema 16. XynoxecrBeHHOE 0hopMiIeHHe U CEPBHPOBKA 32J1a M CTOJIA

Tekctol: «How to decorate your Dinner Room when serving Traditional
Christmas Food», «Restaurant atmosphere», «Table settingy.

I'pammaruka: Complex Object.

Tema 17. IIpuroroBjieHHe M NOC/JIEI0BATEIBHOCTh NOAAYM OJIOX H
¢ppyxros. Il1anupoBaHue MeHIO

TekcTtsl: «5 Rules for a balanced Menuy, «Dinner Party Etiquette».

I'pammatuka: Complex Subject.

Tema 18. BuHa, KOKTel/JIM U MX 0242 KJIHEHTY

Huanor «Finding the Right Wine». Recipes of Drinks.

I'pammaruka: CormacoBaHue BpEeMEH B TJIABHOM W NPUIATOYHOM
IIPETIOKEHUSX.

Tema 19. IlpurorosieHue u nogaya yas, koge v IPyrux HANMUTKOB

Texctel: «Tea in Great Britain and in Tatarstan», «Chinese Tea», Recipes of
making coffee. Jlenoas urpa.

['pammatuka: AOGCOMIOTHASI MpUYACTHAS KOHCTPYKIUS. ['epyHIui.

CucreMaruszanus MPOUAEHHOTO JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOIO Marepuarna.
[ToaroroBka Kk KOHTPOJBHOM padoTe.

Hrorosast KOHTpoIbHAs padoTa.

5.2. MexaucuIInHAPHbIE CBAI3H c o0ecrneunBaeMbIMHU
(mocyeayrOIMMH) TUCHUIIIMHAMM (MOTYJISIMH)

HNucuuminaa «MHOCTpaHHBIM  s3b6IK»  dopmupyer kommereHiuoo OK-5,
HeoOxoaumyto st hopmupoBanus komnerenmuii [1K-2, TIK-16, TTK-19 .



5.3. Pa3znenbl, TeMbl JUCHUILIUHBI (MOAYJIAA) M BUABI 3aHATHIA

ouHan hopma odyuenusn

HaumenoBanue paszjena, TeMbl

Bune! 3aHsTHI, BKIIOYAs COCTOSTEIBHYIO PaboTy
CTYJICHTOB (B Yacax)

Jlekuun

IIpakTrueckue
3aHATHS

CamocTosTenpHast
pabora

Bcero

Moii pabouunii neHb. Mou IUIaHBI Ha
Ooynaymiee.

2

12

14

Pocculickuil yHUBEpCUTET KOOIIEpaLUu.
Ka3zaHckuil KoonepaTUBHBIN HHCTUTYT

2

12

14

Buasl  mpennpusituii - 00IECTBEHHOTO
nutanus. Pabouee mecTo.

12

14

Hcronp30Banue KOMITBIOTEPHBIX
porpaMm B OpraHU3aIy
0OILIECTBEHHOIO ITUTAHU.

12

14

KoMmMyHuKanus u npaBuia 3THKETa Ha
NPEeINPUTUAX O0IIECTBEHHOTO MUTAHUSL.

12

14

Opexna moBapa, 000pyI0BaHuE,
pabouee MecTo moBapa. 3aKymnka u
XpaHEeHHEe ToBapa. TexHuka o0paboTKu
ChIpBsl. | urneHa o6pabOTKH CHIPHSL.

12

16

Beibop MeHIO M HHIPEAHMEHTOB.
CraHaapThl KayecTBa.

12

16

[IpuroroBnenne Omon (ropsuedt
XOJIOJHOW 3aKyCKH, Hape3Kd, TOpSIero
0Ir0/1a, BBITICUKH, JecepTa, TAPEIKH)

12

18

ITpuroroieHue OO MEpea KIHEHTOM,
rmojiaya OJIFOJI, IIPE3CHTAIHS

12

16

10

l'uruena 00paboOTKH CBIPBS B
KOHJJUTEPCKOM HPOU3BO/ICTBE.
ACCOpPTUMEHT u COBMECTUMOCTh
WHIPEIMCHTOB.

14

16

11

TexHuKa MOJICIMPOBAHNS, CO3AaHUE
TBOPUYECKUX M3AETHNA U YKpaIlIeHUH B
KOHJIUTEPCKOM JieNIe

14

20

12

[Ipurorosienue, ohopmicHue,
YKpaIlleHue TOPTOB, ITUPOKHBIX,
JIECEPTOB

14

20

13

IIpurorosnenue «TaMHCTBEHHOU
KOpP3WHBD) - aHTpPEMe, MHHHATIOP,
W3AeNMid U3 IIOKOJIaja, Kapameld,
Mapuunasa. IlpesenTaius uzaenui.

14

20

14

MeHemKMeHT u MapKEeTUHT B
KOHJIUTEPCKOM JIeTIe

12

16

15

KomMMmyHuKanuss B pecTopaHe, BCTpeda
rocreli, 00CITy)KHMBaHHE CTOJIA, SJICMEHTHI
IOy MpH Iojgadye OJII0J M HAIUTKOB.
bankeTHsbIi CepBHuC, ceMelHoe
oOciyxuBaHue, QPaHIy3CKHI CepBHC,
MIBEJICKHAN CTOJI, O6ap.

20

26

16

XynokecTBEHHOE 0POPMIICHUE U
CEPBUPOBKA 3aJia U CTOJIA.

14

16

17

[IpuroToBieHne u NOCIEAOBATEIBHOCTD
nojauu 011011 1 GPYKTOB.

14

18




Bune! 3aHsTHI, BKIIOYAsT COCTOSTEIBHYIO padoTy

No CTYJEHTOB (B Yacax)
Haumenoanue paszjena, TeMbl
n/m [IpakxTiaeckne | CamocTosiTenbsHAsA
Jlexuun Bcero
3aHATHS pabota
IInanupoBaHue MEHIO.
18 |BuHa, KOKTEilIM ¥ UX OAa4Ya KIHCHTY. - 4 14 18
[IpuroroBnenne u momava 4asi, kohe u
19 | P A > Kob - 4 14 18
JIPYTUX HAITUTKOB
HUTOIO: 72 252 324
3a0unan popma odyuenus
Bune! 3aHsTHI, BKIIOYAs COCTOSTEIBHYIO PaboTy
Ne CTYJICHTOB (B Jacax)
HaumenoBanue pasznena, TeMbl
n/m [Ipaktuueckue | CamocTosTeNbHAS
Jlexuun Bcero
3AHATHS pabora
Moii pabounii neHb. Mou IIIaHBl Ha
1 - 2 16 18
Ooyaymiee.
5 Pocculickuil yHUBEpCUTET KOOIIEpaLiu. 16 16
Ka3zaHckuil koonepaTUBHBIN HHCTUTYT
Buner mpenmpusituii  00IIECTBEHHOTO
3 - 16 16
nutanus. Pabodee mecTo.
Hcnons3oBanue KOMITBIOTEPHBIX
4 |mporpamm B OpraHM3alnN - 2 16 18
0O0IIIECTBEHHOTO MTUTAHWSL.
5 KommyH#uKanus v npaBuiia 3TUKETa Ha 16 16
OPEINPUITHIX 00IIECTBEHHOTO MUTAHMUSL.
Opexna moBapa, 000pyI0BaHNE,
6 pabodee MecTo oBapa. 3aKyIka u 4 16 20
XpaHeHue ToBapa. TexHuka 00padoTKu
CBIpbs. ' urnena o0paboTKH CHIPHSI.
7 Beibop MEHIO W WHTPEIHUEHTOB. 16 16
CranzapThl Ka4eCTBa.
[IpuroroBnenne Omon (ropsuedt o
8 |xosomHOWM 3aKyCKH, Hape3Kd, TOpSYEro - 4 16 20
0Ir0]1a, BBITICUKH, JiecepTa, TApEIKH)
9 [IpuroroBnenne Oirox mepes KIUSHTOM, 16 16
rogada OJIroJ1, Tpe3eHTaIns
l'uruena 00paboOTKH CBIPBS B
KOHIUTEPCKOM MIPOU3BOJICTBE.
10 |OTTEP POsEOa - 16 16
AcCOpTUMEHT u COBMECTUMOCTD
WHIPETMCHTOB.
TexHUKa MOJICIIMPOBAHNS, CO3/IaHUE
11 |TBOpUYECKHX M3AETHI U yKpaIlleHU! B - 2 16 18
KOHJIMTEPCKOM JIeNIe
[Ipurorosienue, ohopmicHHE,
12 |ykpamieHue TOpTOB, MUPOKHBIX, - 2 16 18
JIECEepPTOB
[IpuroroBnenue «TaMHCTBEHHOU
KOp3HHBI» - aHTpeMe, MUHHATIO
13 |oPoHHD pene, P 16 16
U3JeNUi W3  [IOKOJIaja, KapaMeld,
Mapuunana. [lpesenTanus nzaenuil.
MeHepKMeHT u MapKETHUHT B
14 A P - 17 17
KOHJIMTEPCKOM JIeie
KoMmMmyHuKanuss B pecropaHe, BCTpeda
15 JHE pecropatie, BUIp - 4 18 22

rocrei, 00CITy)KMBaHHE CTOJIA, SJIEMEHTBI
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Bune! 3aHsTHI, BKIIOYAsT COCTOSTEIBHYIO padoTy
No CTYJEHTOB (B Yacax)
Haumenoanue paszjena, TeMbl
/o [paktuueckue | CamocTosTeIbHAS
Jlekuun Bcero
3aHATHS pabota
IOy TpH TojAaye OJIF0JI ¥ HAIMUTKOB.
bankeTHbIM CepBuLC, ceMmeitHoe
oOciyxuBaHue, (PaHIy3CKHI CepBHC,
IIBEJICKHIA CTOJI, Oap.
XynokecTBEHHOE 0POPMIICHUE U
16 |Xv op . 18 18
CEpBUPOBKA 3aJia U CTOJIA.
[TpuroToBieHNE U TOCIEIOBATEIHHOCTD
17 |monmaum 6mrox 1 PpyKTOB. - 18 18
IInanupoBaHue MEHIO.
18 |BuHa, KOKTEiI M UX T0Ja4Ya KIHCHTY. - 2 18 20
[IpurotoBieHne W mojada 4vas, Kope U
19 | P A > Kob - 2 18 20
JPYTUX HAITUTKOB
HUTOI'O: 24 315 339

6. JlaGopaTopHbIii NPAKTUKYM
JlaGopaTopHBIil MPAKTUKYM HE MPETyCMOTPEH yUeOHBIMU TUIAHAMH.

7. IlpakTH4yecKue 3aHATHSA (CEMUHAPHI)

[IpakTUueckue 3aHITHS TPOBOASATCS C LENbI0 (OPMUPOBAHUS KOMIIETEHUIUN
0Oy4JaronMXxcs, 3aKpeIICHUs MOJYyYEHHbBIX TEOPETUUECKUX 3HAHUI Ha JIEKIHSIX U B

mponcecce CaMOCTOATCIBbHOI'O HN3Yy4YCHUSA 06y‘-IaIOH_[I/IMI/IC$I CHCHH&HBHOﬁ
JUTEPATYPBHI.
ouHasn popma odyuenusn
HanmMeHoBaHn€e TEMBI
No o . TpymoemMKoCTh
i y4eOHOM JUCIUIUTNHBI TemaTnka NpakTHUECKUX 3aHATHH (CEMHHAPOB) (uac.)
(MoTyns)
Moit pabounii nenb. Mou|Tekct: «I’m a student».
TUTaHBI Ha OyayIee. Grammar: KoppekTupoBka (HOHETHKH | TIpaBUIia
YTEHHSI.
Tekct: «CV»(Pesrome)
I'pammatika: CTpyKTypa TpPOCTOTO NPEATIOKCHUS,
raroisl: to be, to have.
1 I'pammatuka: Aptuxnu: a (an), the. 2
MHOKEeCTBEHHOE YHCJIO HUMEH CYIIECTBUTEIbHBIX.
Tekct: «My working day».
I'pammaruka: JInunbie u HPUTSDKATEIIbHBIC
MECTOMMEHHUSI, YACIUTENbHBIE.
AynupoBanue: Arriving at work. Checking e-mail,
mail, voicemail. Working day.
Poccuiicknit  yauBepcuret|TekcT: «Russian University of Cooperation»
KOOTICpaIIHH. Kasanckuii| Teker «The Kazan Cooperative Institutey.
2 |KoomepaTHBHBIA UHCTUTYT |['pammaruka: Hacrosiiiue BpeMeHa akTHBHOTO 3aJI10Ta. 2
I'pammaruka: Tumsr BompocoB: oOIIme, crienuaibHBIEe,
AIbTEPHATUBHBIC U Pa3/IeUTEIbHbIE.
Buasr npeanpusituii | Texct: «Breakfast at a Restauranty,
3 |oOmectBenHoro muranwus. |I'pammarnka: O6oport there is, there are. 2

Pabouee mecro.

Texctel «At McDonald's», « Welcome to Pizza
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HaumenoBanue TeMbl

No o . TpynoeMKoCTh
- y4eOHOH AUCIIUTUIHE TeMaTnka MpakTHUECKUX 3aHATHN (CEMUHAPOB) (uac.)
(MoTyms)
Hut!»,
Tekcr «The Waiter's Work-Day».
I'pammaruka:Mectonmerns a little, a few.
Hcnonb3oBaHue Tekct: «Computers»
4 KOMITBIOTEpHBIX  nporpamM | TekcT «Technology Evolution and the Catering 2
B opranusanuy | Industry».
OOLIECTBEHHOTO NMTaHMs.  (['pammaruka: [Tpe/yiory MecTa M HANpaBJIeHYsL.
Kommynnkanms n mpasmia|Tekct: «I Work as a Waiter».
STUKETa Ha npennpusaTusax |['pammaruka: BpemeHa anrmumiickoro rmarona. I'pymma
obmiecTBeHHOTO nMuTanus. (BpemeHHbix ¢Gopm Indefinite  (Simple). IIpomemmme
BpeMEHa aKTUBHOT'O 3aJI0Ta.
5 - 2
Jlexcuka «Speech Etiquettey.
I"'pammaruka: HenpaBuiibHbIE 1 TPAaBUIIbHBIE TT1ATOJIBL.
HMuamor  «Ordering a  meal». T'pammaruka:
HeormnpeneneHHbie MECTOMMEHHSI M MX TIPOU3BOJIHBIC.
Onexna moBapa, | Texct: «Cook, Professional (Workplace Entry)»
00opynoBaHue, pabouee|['pammatrka: CTeneHH CpaBHEHHs NPWIATaTENbHBIX U
MECTO TIOBapa. 3aKylka U |Hapedui.
xpanenue Ttosapa. Texmuka|TekcT:«At the Oriental Market». I'pammatuka: TTapHbie
00palboTKu chIpbs. I'UrueHa|corossl as ...as, not so ...as.
6 00pabOTKH ChIPBSL. Tekct:«At the Supermarkety. I'pammaruka: besmuunbie 4
MPEJIOKECHHUSI.
Tekcr:«Cooking». I'pammaruka: CroBa MpOH3BOIHBIC
OT every.
Tekct:«Kinds of food and drinks». ['pammaruxa:
Bpemena aktuBHOro 3anora. bynymme BpemeHa
AKTHBHOTO 3aJI0Ta.
Bri6op MEHIO u|Teker: «At the Food Shop»
uHrpeauentoB. Cranaaptsl|[ paMmaTrka: MogaibHbIe TIarodbl.
KayecTBa. Tekcr: «Quality Standards». I'pammatnka: MonasibHbie
TJIaroJibl.
7 IMpezentanmss «Menu Planning. From design to 4
evaluationy.
I'pammaruxa: HeonpenenenHoe mecroumeHue ONE U €ro
COYETaHNE C MOAAIHHBIMH TJIaroJIaMH.
I'pammaruka: ~ BompocurenbHble  NPEIJIOKEHHUS  C
MOJJIBHBIMH I'J1arojliaMu
[purorosienue 6101 IMpesenranuu : Recipes of Russian Dishes. Recipes of
(ropstieit 1 X010 IHOU Italian Dishes.
3aKyCKH, Hape3KkH, ropsiuero |[Ipesenrtanuu : Recipes of Japanese Dishes. Recipe
Omozia, BeINEYKH, aecepra, |«Grandma/s flying sauger cookiesy.
8 Tapesiky) I"'pammaruka: JlelicTBUTENBHBIN U CTPAAATENbHbIN 3aJI0T. 6
I"'pammaruka: JIeliCTBUTENBHBIN M CTPaAaTeNbHbINA 3aJI0T.
I'pammatuka: BpemeHa aHMmiCKOro riarona.
I'pammaTuka: BpeMeHa aHMIHHCKOro riarona.
I'pammaruka: Hanbonee ynorpedurenbabie cyQQuKch 1
npedUKCH ¥ MX 3HAUYCHHUE
[Ipurorosnenue omox|Texctol: «Dinner at a Restaurant», «Seven Ways to
nepen  kimuentom, noxaada|Present Food Like a Chefy
9 |Omiox, mpe3eHTaLus Tekct «Food presentation. 4

I'pammaruka: beccoro3Hoe NoTUYMHEHHE.

I'pammaTrka: CTpyKTypa NpeaIoKeHH.
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HaumenoBanue TeMbl

No o . TpynoeMKoCTh
- y4eOHOH AUCIIUTUIHE TeMaTnka MpakTHUECKUX 3aHATHN (CEMUHAPOB) (uac.)
(MoTyms)
I'pammaTika: @YHKIUH yKa3aTeIbHBIX MECTOUMEHHUH.
I'uruena obpabotku ceipbst| TexcTol: «Unacceptable Ingredients for Foody,
B konautepckoM | 'pammaruka: KocBeHHast peyb.
10 |mpoH3BOACTEE. Texct«Management of Food Safety in Food Industry 2
AcCCOpTUMEHT u|Operationsy.
COBMECTUMOCTD Texct«Hygienic confectionery processing.
MHIPENCHTOB.
Texnuka momenmupoBanms, |Tekct: «Russian Cuisine»
CO3/1aHUE TBOPYECKUX Tekcr: « Russian meals »
U3/ U yKpaieHud B | Teket: «Gel colouring for Sugar Paste and
11 |KOHAMTEPCKOM ACTe Marshmallow Fondant» 6
Texkct: «Cake»
Tekcrt: «Fruits» . I'pammarnka: OYHKIIMH MECTOMMCHHI
"what, which".
[Ipurorosienue, Texct: «How to Bake Cakes and Pastries».
opopmiienne, ykpamenue |Tekct: «Cake decoratingy
12 TOPTOB, MUPOXKHBIX, Texcrt: «Pizzi-Sugar Paste for Sugar Lace» , 6
AeCepToB I'pammaruka: @yakuun riaarona "do”
Texkct: «Chak-Chaky»
I"'pammaruka: ®ynkuun raaronos "should, would™.
[Ipurorosnenue Tekct: «Top Quality Caramel Roses»
«TauHCTBEHHOU KOp3UHbD - | TekcT: «Classic Fudge-Walnut Browniesy
aHTpEME, MUHHUATIOP, Tekct: «51 Best Chocolate Recipesy.
13 |u3zennii U3 MOKoNaja, I'pammMaTHKa: Y CIIOBHBIEC NIPEAJIOKECHHSI. 6
KapaMein, MaplyIiana. I'pammMaTHKa: Y CIIOBHBIC TIPEAIOKECHHSI.
lpesenranus u3nenmi. CucreMaTtu3anus PO IEHHOTO JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa.
MenemxmenT u MapkeTuHr|Tekct: «Management: 6 steps to the successy.
B KOHIUTEPCKOM JIENe Tekct: «Marketing»
14 Tekct: «Confectionery Business Managementy. 4
I'pammaruka: [Ipugacrue .
I'pammaruka: [Ipuvacrue 1.
KommyHukanus B|Tekcr: «Types of Restaurants» «In the Bar»
pectopaHe, BcTpeua rocteld, | pammarnka:  Muduautue.  Crnoxseie  (opMbI
00CITy’)KUBaHUE cTona, | MHQUHUTHBA.
aJIeMeHTHl oy npu noxpade|Tekct: «The Swedish Boardy»
om0 17§ HamuTKOB. |['pamMmarnka: CuctemMaTH3aus MPOHIEHHOTO JIEKCUKO-
15 |bankerHsIii CEPBUC, |rpaMMaTHUECKOr0 MaTrepuaa. 6
cemeiHoe  obcnykuBanue, | Tekct: «Birthday Party at a Restauranty,
(panirysckuii CCpBUC, | TekcT: «Full Course Dinner». [lenoBas urpa
LIBE/ICKHA CTOI, Gap. «Ordering a mealy», «Making a Restaurant
Reservationy.
CemecTpoBas KOHTpOJIbHAs paboTa.
XyH0KECTBEHHOE Texkct: «How to decorate your Dinner Room when
oopmienue u cepsupoBka |Serving Traditional Christmas Food»
16 |3ama u cToma. Texkct: «Restaurant atmosphere» 2
Texcr: «Table setting». I'pammatrka: Complex Object.
I'pammatuka: Complex Object.
[purorosnenue u Texkct: «5 Rules for a balanced Menuy
17 [IOCJIEI0BATENBHOCTD Texct: «Dinner Party Etiquette» 4

noJiauu Oro1 ¥ HPYKTOB.
InanupoBaHue MEHIO.

I'pammaruka: Complex Subject.

I'pammaruka: Complex Subject.
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Ne
n/u

HanmenoBanue Tembl
Y4eOHOU JUCITUTUTUHBI
(MoTyms)

TeMaTnka MpakTHUECKUX 3aHATHN (CEMUHAPOB)

TpynoeMkocTb
(gac.)

Buna, kokTeinu u ux
1nojaya KJIMeHTy.

Huanor «Finding the Right Wine».

Recipes of Drinks.

I'pammatika: CornacoBaHue BpeMEH B TIJIABHOM H
18 TIPUIATOYHOM TIPEIIIOKEHHSIX. 4
I'pammarmka: CoriacoBaHue BpeMeH B TJIABHOM H
NPUIATOYHOM MPEJIOKECHUSX.
I'pammatika: CornacoBaHue BpeMEH B TJIABHOM H
TIPUIATOYHOM TIPEIIIOKEHHSIX.
Ipurorosiaenne u momaya|Texct: «Tea in Great Britain and in Tatarstan
qasg, kode wum gpyrux|['pammaruka: AGCONIOTHAs MpUYacTHAsI KOHCTPYKLUSL.
HAIlUTKOB ['epyHnnii.
Tekct: «Chinese Tea»
19 - - 4
Recipes of making coffee. Jlemosas urpa.
Cucremaruzanus NPONIEHHOTO JIEKCHUKO-
rpamMmardueckoro  marepuana.  [logroroBka K
KOHTPOJIBHOI paboTe.
HTroro: 72
3a0uHan hopma odyueHus
HanmenoBanue TeMbl
No . . TpymoeMKoCTh
i y49e0HON TUCIIUTUTHHEL Tematrka MpakTHUECKUX 3aHATHH (CEMUHAPOB) (uac.)
(Momyst)
Moii paboumii nenb. Mowu|Teket: «I’m a studenty. Texct: «CV»(Pe3tome)
TUTaHEI Ha Oyay1ee. KoppektupoBka hoHeTHKH 1 TIpaBHUiIa YTSHHSL.
I'pammaruka:  CrpykTypa NpOCTOrO  MPEATIOKCHUS,
rarossl: to be, to have.
Aprukiu: a (an), the.
1 Texct: «My working day». 2
I'pammaruka: MHOX€ECTBEHHOE YUCIIO MMEH
CYIIECTBUTENBHBIX. JIMUHBIE ¥  NPUTSDKATENbHBIC
MECTOUMEHUS, YUCTUTENBHBIE.
Aynuposanue: Arriving at work. Checking e-mail, mail,
voicemail. Working day.
Ucnonp3oBaHue Tekct: «Computersy.
KOMIIBIOTEPHBIX Tporpamm | ['pammatuka: [Ipenyiorn Mecra u HanpaBieHWs.
2 |B opranusanuu | Tekcr: «Technology Evolution and the Catering 2
o01mecTBeHHOro nuTanus.  |Industry».
IIpesentanuu «Restaurantsy.
Onexna noBapa, | Texkctrl: «Cook, Professional (Workplace Entry)», «At the
o0opyaoBaHHeE, pabouee|Oriental Market»,
Mecto moBapa. 3akynka u|[pammaruka: CTeneHH CpaBHEHUS IMpHIIaraTelbHBIX U
XpaHeHue ToBapa. TexHuka|Hapeuuid. I[lapHble coro3pl as ...as, not so ...as.
3 |o6paboTku ceipbs. ['uruena|besnuyuHble npeIoKEeHHS. 4
06pabOTKH CHIPH. Tekctor:«At the Supermarkety», «Cookingy», «Kinds of
food and drinks».
I'pammatuka: CrnoBa npousBogHbIe OT €Very. Bpemena
aKTHBHOTO 3ajiora. Byymiue BpemeHa akTHBHOTO 3aJ10ra.
Ipurorosnenue oo [Recipes of Russian Dishes. Recipes of Italian Dishes.
(ropsiueii u xomoxuoi |Recipes of Japanese Dishes. Recipe «Grandma/s flying
4 |3aKycku, Hape3KH, ropsdero|sauger cookiesy. 4

Omoa, BBIIIEYKH, AEcepTa,
Tapeskn)

I'pammaruka: JIeicTBUTENBHBIN U CTpaJaTeNIbHBIN 3aJI0T.
Bpemena AHTJIMHACKOTO [JIaroJia. Hawnbonee
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HaunmenoBanue Tembl
No . . TpynoeMKoCTh
- y4eOHOHN TUCIIUTUTHHEI TemaTnka MpakTUYECKUX 3aHATHN (CEMUHAPOB) (uac.)
(Momysst)
ynotpeOuTenbHble  CyQQUKCHl W TpepHKChl W HX
3HAYCHHE.
Texamka MoxenupoBanws, | TekcTrl: «Russian Cuisine», « Russian meals », «Gel
5 |cosnamue TBOpueckux |colouring for Sugar Paste and Marshmallow Fondant» 2
m3nenuii ¥ ykpameHuid B|TekcTel: «Cakey, «Fruitsy .
KOHJMTEPCKOM JIeIie I'pammatuka: OyHKIMK MecTonMenuit "what, which™,
IIpuroroBnenue, Texkctrel: «How to Bake Cakes and Pastries», «Cake
odopmiienue, ykpamenue |decoratingy.
g |TOPTOB, MPOXHBIX, Texkct: «Pizzi-Sugar Paste for Sugar Lacey . 2
JiecepToB I"'pammatuka: @ynkuuu raarona "do”
Tekct: «Chak-Chaky. 'pammaruka: OyHKINH T71arojioB
"should, would"
Kommynukanms B|Texctor: «Types of Restaurants», «The Swedish
pecTtopane, BcTpeua rocrei, |Board», «Birthday Party at a Restaurant».
oOcyXBaHUe crona,|['pammaruka:  UabuaUTHB.  CnoxHble  (GOpPMBI
BIIEMEHTHI MOy MPH Moja4e |HHPUHUTHBA.
7 omron u HanuTKOB. | Tekctol «In the Bar», «Full Course Dinnery. 4
BankeTHsbIi cepBuc, | [luanorn «Ordering a mealy», «Making a Restaurant
cemeitHoe  oOciyxuBaHWUe, |Reservation».
(paniy3ckuii cepBuUc, |CucreMaTr3ams MPOMJIEHHOT O JIEKCUKO-
HIBEJICKHI CTOI, Oap rpaMMaTHYECKOr0 MaTepraa.
CemecTpoBasi KOHTPOJIbHAsI paboTa.
Buna, xokTeitnm u ux Huamnor «Finding the Right Wine».
g |monaua KIMeRTy I'pammaruka: CornmacoBaHue BpeMEH B TIJIABHOM U 2
MPUIATOYHOM IPEIUIOKEHHSIX.
Recipes of Drinks.
Ipurorosienue u nmogada |Tekctor: «Tea in Great Britain and in Tatarstany,
qasi, Kope U JPyrux «Chinese Tea», Recipes of making coffee.
HAITUTKOB I'pammatuka: AGComoTHAs TpUYaCTHASE KOHCTPYKITHSL.
9 I'epynauii. 2
Cucremarnzanus MPOHICHHOTO JICKCHKO-
rpaMmartu4eckoro  marepuana.  [loarotoBka K
KOHTPOJIbHOH paborTe.
HTorosast KOHTpOIbHAS paboTa.
HTroro: 24

8. IIpumepHas TeMaTHKA KYPCOBBIX POEKTOB (PadoT)
KypcoBbie mpoeKThI (paboThl) HE MPETyCMOTPEHBI YI4COHBIMH TUIAHAMH.

9. CamocrosiTesibHasi padoTa CTyJIeHTa

Tema 1. Mo paboumnii 1eHb. Mou miaHbl HA Oyayluee

[TepeBox TekcroB «My plans for future», «The Waiter's Work-Dayy.
COCTaBJICHUE CHUTYyallMii C BBIJIEICHHBIMH B TEKCTE CJOBaMH, cocTaBieHue 10
BOIIPOCOB K COJEPKaHUIO TEKCTA.

BrinosmHeHre TrpamMMaTUYeCKUX  yOpaXHEHUW 1o TeMme "ApTUKIb',
"UucaurenbHble", "MHOXECTBEHHOE YHUCJIO HMMEH CYIIECTBUTENbHBIX". 3agaHusd
(koHTpOIBHAS paboTa) 0HOPMIISIFOTCSI MUCEMEHHO B BUJIE KOHCIIEKTA.
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Tema 2. Poccuiickuii yHuBepcuTeT Koomepauum . Kazanckui
KOOINEPATUBHBIA HHCTUTYT

[TepeBox TexcToB "Russian University of Cooperation”, "The Kazan
Cooperative Institute", cocraBiecHHE aMAJOTOB C BBIACICHHBIMH B TEKCTaX
CJIIOBAaMH, COCTaBlieHHE § BONPOCOB (OOIIWM, CHEUUATbHBIN, pa3aenuTeNbHBIN,
aNbTEPHATUBHBIA) K COAEPKAHUIO TEKCTa. BbINOMHEHHEe T'paMMaTHYECKUX
ynpaxkHeHuit mo teme "Hactosime Bpemena aktuBHOro 3anora”, "Tumbl BOmpocos:
o01me, crenuaabHble, ATbTEPHATUBHBIE U pa3ieuTenbHble’. 3a1annsa (KOHTPOJIbHAS
pabota) opopMIISIOTCS MUCHMEHHO B BHI€ KOHCIICKTA.

Tema 3. Buabl npeAnpuATH 001IeCTBEHHOr0 NUTaHuA. Padouee mecTo

[TepeBon TexcTtoB «Breakfast at a Restauranty, «At McDonald'sy,
«Welcome to Pizza Hut!», «The Waiter's Work-Day», cocraBienne auajaoros c
BBIJICJICHHBIMU B TEKCT€ CJOBaMH, COCTaBJeHHME § BOIpocoB (0OmIMii,
CHEIUalIbHBIA, pa3IeTUTENbHbIA, albTePHATUBHBIN) K COJACPKAHUIO TEKCTa.
BeInonHeHue rpaMmMaTHYecKuX ynpaxHenui mo teme " O6oport there is, there are.”
"Mectonmenust a little, a few". 3anmanus (koHTposbHas paboTa) O(GOPMIISIOTCS
MMCbMEHHO B BHJI€ KOHCIIEKTA.

Tema 4. Mcnonb30BaHMe KOMIBIOTEPHBIX NPOrpaMM B OpPraHU3aluH
00111eCTBEHHOI'0 MM TAHUA

[Tepeckas tekctoB: «Computers», «Technology Evolution and the Catering
Industry». M3yueHne HOBOM JIGKCUKH IO TEME 3aHSTHS.

BelmonHeHne rpaMMartideckux ynpaxkHeHnd mno teme «lIpemtorm mecra n
HaIpaBJICHUD. Y CTHBIN OIPOC.

Tema 5. KommyHukanuss M NOpaBWwjia JITHKETAa HA MNpPeINPUATHAX
00LIECTBEHHOT0 MUTAHMUS

ITepeBon u mepeckas tekctoB «l Work as a Waitery.

BeinmonHenne rpaMMaTM4eCcKHMX — YINPaXKHEHWM 1O TeMaM « BpemeHa
aHrmickoro riarojia. I'pymma BpemenHbix ¢opm Indefinite (Simple). Iporenmme
BpeMEHa aKTUBHOTO  3ajiora. HempaBuwibHbe W TPaBWIbGHBIC  TJIaroJibl.
HeormpenenenHpie MECTOUMEHHSI U KX TIPOU3BOIHBICY.

Nzyuenne HOBOM Jlekcuku «Speech Etiquette». Oteet B auanore «Ordering
a meal».YcTHbIii onpoc.

Hanucanue scce Ha aHrmickoMm si3pike Ha Temy " Etiquette in catering".
Dcce 10mKHO cocToATh U3 150-200 cioB U BKIIIOYAaTh BBEICHUE, OCHOBHYIO YacTh U
3aKIJIIOUCHUE.

Tema 6. Opexnaa moBapa, 000pyaoBaHHMe, padodee MecTO MOBapa.
3akynka u XxpaHeHue ToBapa. Texnuka o0paGoTkm chIpbsi. I['Uruena
00padoTKH CHIPbS

[Tepecka3 TexctoB «Cook, Professional (Workplace Entry)», «At the Oriental
Market», «At the Supermarket», «Cooking», «Kinds of food and drinksy.

Cocrasnenue noptdomaro «My future profession is a cooky». N3ydenue nekcuku mo
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TEeM€ 3aHSTHS JJIsl YCTHOTO OIpoca.

BrlinonHenne rpaMMaTHYECKUX yrpaxxHeHui no temam "CTeneHu cpaBHEHUS
npuiaraTeabHbIX U Hapeuui. [lapHbie coro3bl as ...as, not so ...as. be3nuunbie
npemoxkenus. CrnoBa TNPOU3BOJHBIE OT €Very. BpemeHna akTUBHOTO 3ajora.
bynymme BpeMeHa aKTUBHOTO 3ajora». 3ajgaHus (KOHTpoJibHas paborta)
OoQOpMIISIOTCSI MUCHbMEHHO B BUJI€ KOHCIICKTA.

Tema 7. Bb100p MeHI0 1 MHTpeareHTOB. CTaHAAPTHI Ka4yecTBAa.

OTBeThl Ha Bompockl K TekcTaMm: «At the Food Shopy, «Quality Standardsy,
npe3eHTanus «Menu Planning. From design to evaluationy.

W3yuyeHue JIeKCMKH 1O TeMe 3aHATHs Uil ycTHoro omnpoca. Co3naHue
Ipe3eHTauui. BrICTyIUIeHHE ¢ MPEe3EeHTalMsIMU MPOUCXOIUT HA 3aHATHUH.

BrimosHeHWe TrpaMMaTHYECKUMX YIpPaXHEHHM 1o TtemaM «MojanbHbie
rmaroyiel.  BompocurtensHblE  NPEMIOKEHWST € MOJAIBHBIMM  IJIArOJIaMU.
HeomnpeneneHHoe MeCTOMMEHHE ONE U €ro COYETAHWE C MOJAIbHBIMU IVIArOJIamMm».
3ananus (KOHTpoJbHAs paboTa) ohOpMIIAIOTCS MUCbMEHHO B BUJIE KOHCIIEKTA.

Tema 8. [Ipurorosienue 0101 (ropsiueil ¥ X0J0JHOH 3aKyCKH, Hape3KH,
ropsiuero 0J1101a, BbINEYKH, AeCePTA, TAPEIKHN)

Cosnanne mpesentanuii: Recipes of Russian Dishes. Recipes of Italian
Dishes. Recipes of Japanese Dishes. Recipe «Grandma/s flying sauger cookiesy.
BricTymuieHne ¢ npe3eHTauusiMi MPOUCXOUT Ha 3aHATHH.

BrinosHeHne rpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUN 10 TeMaM «JleMCTBUTEIBHBIN U
CTpajaTesbHbIi 3a1or. Bpemena anrimmiickoro riarona. Hanbonee ynorpeOUTenbHbIE
cyhdukchl v peUKChl U UX 3HAYEHHUEY. Y CTHBIA OIPOC.

Tema 9. IlpuroroBijieHne OJ0a mepel KJIHEHTOM, ImoAava O0JI01,
npe3eHTanus

[TepeBon TexctoB: «Dinner at a Restaurant», «Seven Ways to Present Food
Like a Chefy, «Food presentation». W3yuenue nekcuku mo Teme «Food
presentation». Y cTHBI# onpoc.

BrinonHeHne rpaMMaTHyecKux yrpaxkHeHud no TemaM «beccoro3Hoe
nogunHeHue. CTpykTypa npeajioxeHnii. yHKIUA YKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHUI.
YcTHbIN ompoc.

Tema 10. I'mruena o0padoOTKU CbhIPb B KOHAMTEPCKOM IPOM3BOACTBE.
ACCOPTHMEHT U COBMECTUMOCTh HHIPEIUEHTOB

ITepeBon TexcToB: «Unacceptable Ingredients for Food», «Management of
Food Safety in Food Industry Operations». «Hygienic confectionery processingy.

CocraBlieHHE IUAJIOTOB C BbIIEJIEHHBIMU B TEKCTaxX cioBaMu. Hanucanue
Jcce.

BrinmonHenne rpaMmaThuecKuX ynpaxHeHur mo teme «KocBeHHas peuby.
Y CTHBIN onpoc.
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Tema 11. TexHuka MoaeJMPOBAHUsA, CO3aHHE TBOPYECKUX M3AeJIUN H
yYKpallleH’ii B KOHTUTEPCKOM jeje

Ilepecka3 tekctoB: «Russian Cuisine», « Russian meals », «Gel colouring
for Sugar Paste and Marshmallow Fondant», «Cake», «Fruits» . M3yueHue HOBOM
JICKCUKHU JIJIs1 YCTHOTO ompoca. COCTaBICHHE AUAJIOTOB C BBIICICHHBIMU B TEKCTaX
cioBaMu (YCTHBIM OImpoc).

BreimonmHeHne  rpaMMaTHYECKUX — YOpaXHEHHWH 1Mo Teme  DyHKIUH
mectonmenui "what, which". Ycraerit onpoc.

Tema 12. IIpurorosiieHue, odopMieHHe, YKpalleHHe TOPTOB,
MM POKHBIX, 1€CEPTOB

[Tepecka3s TekctoB ««HOw to Bake Cakes and Pastries», «Cake decorating,
«Pizzi-Sugar Paste for Sugar Lace» , «Chak-Chaky. ycTHOTrO 0Ompoca.

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX yOpaKHEHUH Mo TeMaM «DyHKIHM Tarojia
"do". dynkuuu raaronos "should, would"».Y ctHbrit ompoc.

Tema 13. IIpuroroB/ieHHMe «TAHMHCTBEHHOH KOP3UHBD) - aHTpeMe,
MHUHHATIOP, W3JeJuil W3 IIOK0Jaaa, Kapameau, mapuunana. IlpeseHranus
U3Ae i

[Tepeckas texctoB «Top Quality Caramel Roses», «Classic Fudge-Walnut
Brownies», «51 Best Chocolate Recipesy.

Cocrasnenue nmpe3eHTauun. 3auTa Ipe3eHTauui IPOUCXOANUT HA 3aHATHH.

Hanucanue scce.

BrimosmHeHHEe TpaMMaTUYECKUX YNPAKHEHUHM IO TEME  «YCIOBHBIE
MPEITIOKEHUSD.

Cucremaruzanus MOPONUAEHHOTO JEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO Marepuaiay.
3amanust (KOHTPOJIbHAS paboTa) 0OPMIISIOTCS MUCHMEHHO B BUJIE KOHCIIEKTA.

Tema 14. MeHeI:KMEHT U MAPKETHHT B KOHAUTEPCKOM Jiejie

Ilepecka3 u cocraBieHUE IUAIOrOB MO TeKcTaM : «Management: 6 steps to
the success», «Marketing», «Confectionery Business Managementy.

Brimonnenne rpamMmmarnueckux ympaxkHeHudt mo Teme «[Ipuvactue .
[Tpuuactue 11». YcrHsIit onpoc.

N3ydeHue JeKCUKH 1O TEME 3aHSATUS JIJIs1 YCTHOTO OIpoca.

Tema 15. KommyHukaunus B pecropaHe, BCTpe4a rocrei, 00Cay:xuBaHue
CTO0J1a, 3JIEMEHTHI IOy NMPH Moaadve OJI0JA U HANUTKOB. BaHkeTHBIN cepBMC,
ceMeiiHoe 00Cay KMBaHue, (PPAHIY3CKUI CEPBUC, IBEACKUMA CTOJI, 0ap

ITepeckaz TekcroB: «Types of Restaurantsy, «The Swedish Boardy,
«Birthday Party at a Restauranty, «In the Bar», «Full Course Dinnery.

[ToaroroBka BompocoB (5-15) mmsa poneBoii wmrpbl «Ordering a mealy,
«Making a Restaurant Reservation». Bompocsl coCTaBIsSIOTCS MUCHBMEHHO B BHIIC
CIIMCKA U O3BYUYMBAIOTCS HA 3aHSATHUH. Y CTHBIN OIPOC.

BrimonHenne rpamMMaTHyecKux ynpaxHeHud 1o Teme «UHPUHUTHB.

Crnosxubie GopMbl UHOUHUTHUBAY.
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CucreMaruzanus NporUIEHHOTO JIEKCUKO-TPAMMaTU4YEeCKOI0 MaTepuania.

Tema 16. Xyno:kecTBeHHOe 0popMIIeHHE U CEPBHPOBKA 3aJ1a M CTOJIA

ITepeBon TekctoB: «How to decorate your Dinner Room when serving
Traditional Christmas Food», «Restaurant atmosphere», «Table setting».

BeimonHeHne  rpamMMartHveckMx — ympaxHeHud 1o  Teme  «Complex
Objecty.YcTHbIit ompoc.

Tema 17. IlpuroroBjieHHe M NOCJAEI0BATEIBLHOCTh MOJAYM OJIOX M
¢ppykroB. IlnaHnpoBaHUE MEHIO

[TepeBox TexcToB: «5 Rules for a balanced Menuy, «Dinner Party Etiquette».
N3yueHnne HOBOM JIGKCUKH IO TEME 3aHSITUS.

Breimonaenne rpamMmaTtmueckux yrpakHeHmid mo Teme Complex Subject.
[IucbMEHHO B BUJIE KOHCIIEKTA.

Tema 18. Buna, KOKTeHJIM U UX M01A4a KJIHEHTY

[lepecka3z nuanora «Finding the Right Wine». U3ydenue perientoB «Recipes
of Drinksy. 3amuTa npe3eHTaIuii MPOUCXOANUT Ha 3aHATHH.

BrinonHenne rpammaTHdeckux yrpaxHeHud 1o Teme «CoriacoBaHue
BPEMEH B TIJIABHOM U TPUIATOYHOM TPEUIOKEHUSX». 3ajaHus (KOHTPOJIbHAas
pabota) oQopMIISIOTCA MUCHbMEHHO B BU/I€ KOHCIIEKTA.

Tema 19. [Ipuroros/ieHue u mojaayva yasi, Kode u IPyrux HANMUTKOB

[TepeBon TekctoB «Tea in Great Britain and in Tatarstan», «Chinese Tea»,
COCTaBJIEHHE TUAJIOTOB MO0 HUM. Y CTHBIM OIpOC.

[ToxroroBka BompocoB (5-15) mis poneBoit urpel «Tea in Great Britain and
in Tatarstan ». Bompocbl CcOCTaBIAIOTCS MHCHBMEHHO B BHAE CIHCKa U
03BYUYMBAIOTCS HA 3aHATUU. Y CTHBIN OIPOC.

BeimonmHeHne rpaMMaTHYECKMX —YIPaXKHEHUH 1O TeMme «AOCoIoTHAsS
IpUYacTHasA KOHCTpyKIus. [ epynauin».

CucremaTuzanusi MOPOWJAEHHOIO JIGKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO Marepuaa.
[ToaroroBka K KOHTPOJBHOM padoTe.

10. Ilepeyenn Y4eOHO-MeTOANYeCKOro obecreueHust IS
CaAaMOCTOSITEJILHOM PA00THI 00yYAKOUIMXCH 10 AMCHUILIUHE (MOAYJII0)

CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB MPEAIOJaraeT TIIATEIbHOE OCBOEHUE
y4eOHOHM M HAYyYHO JIUTEepaTyphl 10 U3y4aeMOU TUCIUIIIINHE.

IIpy wW3ydyeHMH OCHOBHOM PEKOMEHIYEMOW JIUTEpAaTypbl CTYACHTAM
HEOOXOJMMO OOpaTUTh BHUMAHUE HA BBIJCICHUE OCHOBHBIX TMOHATHH, UX
ONpEAEICHHUS, HAay4YHO-TEXHUYECKUE OCHOBBI, y3JIOBBIE [IOJIOKEHUS,
[IPEICTABICHHBIE B U3y4aeMOM TEKCTE.

[Ipu camocTosiTeNnbHON paboTe CTYACHTOB C JOMOJHUTEILHON JTUTEPATypOr
HEOOXOJMMO BBIJEIUTh AaCMEKT HM3y4yaeMoll TeMbl (4TO B JaHHOM MaTepuaie

OTHOCHUTCA HCIIOCPCACTBCHHO K I/I3y‘-IaeM0ﬁ TEMC 1 OCHOBHBIM BOHpOC&M).
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JIOTIOJIHUTENBHYIO JIUTEpATypy ILenecooOpa3Ho mpopabdaTeiBaTh —IOCIE
OCHOBHOM, KoTopas dopMupyer Oazuc s MOCIeayrolero 0osee IIyOOKOro
U3YYCHUS TEMBI. J[OMOTHHUTENbHYIO JUTEpATypy CIEAyeT H3ydaTh KOMILIEKCHO,
paccmaTpuBas pa3Hble CTOPOHBI H3ydaeMoro Borpoca. O0s3aTeIbHBIM 3JIEMEHTOM
CaMOCTOSITENILHOW  PaOOTHl  CTYJIGHTOB C JIMTEPATypOd SIBISETCS BEACHHE
HEOOXOMMBIX 3aIMCEH: KOHCIIEKTa, BBIMMMCKH, TE3UCOB, TIAHOB.

Jis  caMOCTOSITENbHON ~ paboThl  OOyYaOIIUXCS 1O  JAUCIUTLIINHE
UCITIOJIB3YIOTCS CIIEYIOLIEe yueOHO-METOUUECKOE 00ECIICUEHHE:!

a) OCHOBHAs JUTEpaTypa:

1. Anrnmiickuii s3pIK: YueOHoe mocoOue / H.M. JlrokanoBa. - 2-¢ u3j.,
nepepad. u gom. - M.: HUL[ MUH®PA-M, 2013. - 319 c. — Pexxum pgocryma:
http://znanium.com/catalog/product/368907

0) TOTIOTHUTENBHAS JIUTEpaATypa:

1. A"rnuiickuil s3bIK 1711 9koHOMUCTOB : yueOHuk / T.B. EBciokosa, W.T.
bapa6anoBa, C.P. Ara6absa. — M. : PUOP : UHOPA-M, 2016. — 192 c. —
Pesxxum noctyna: http://znanium.com/catalog/product/556466

2. AHrIudCKMM S3BIK JJI1 9KOHOMHUYECKHMX CIEeIMAIbHOCTEN: YueOHoe
nocooue / Ynkunena JI.C., MatseeBa U.B., - 2-¢ u3zn., nepepad. u gorm. - M.:KYPC,
HUIL], NHOPA-M, 2015. - 160 C. — Pexum JIOCTYyTIA:
http://znanium.com/catalog/product/472890

11. IlepeyeHb OCHOBHOM M JOIOJHHUTEJIbHON Y4YeOHOH JIMTEPaTypBbl,
HEe00X0AMMOM /151 0CBOCHUS AMCUUILIMHBI (MOXYJIA)

a) OCHOBHAs JUTEpaTypa:

1. Anrnuiickuii s3pIk: YueOHoe mocobue / H.M. JlrokanoBa. - 2-¢ u3f.,
nepepad. u gom. - M.: HUL[ UHOPA-M, 2013. - 319 c. — Pexxum nocryma:
http://znanium.com/catalog/product/368907

0) ToTMOTHUTENbHAS JIUTEpaTypa:

1. A"rnuiickuil s3bIK 1711 9koHOMUCTOB : yueOHuk / T.B. EBcrokosa, ..
bapa6anosa, C.P. Ara6absa. — M. : PUOP : UHOPA-M, 2016. — 192 c. —
Pesxum noctyna: http://znanium.com/catalog/product/556466

2. AHIIMACKUHA S3BIK UIT DKOHOMHYECKHMX CIIEIMAJIbHOCTEN: YueOHOE
nocobue / Ynkunesa JI.C., MatseeBa 1.B., - 2-¢ u3n., nepepad. u nom. - M.:KYPC,
HUI] NHOPA-M, 2015. - 160 C. — Pexum JOCTyTIA:
http://znanium.com/catalog/product/472890

12. Ilepeyenr pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJECKOMMYHHUKAIMOHHOM
cetu «MHTEepHET», HEOOXOAUMBIX [IJIsl OCBOCHHSI TUCHMILTHHBI (MOYJIf)

HNHTEepHET-pecypChl 0 TPAMMATHKE aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA!
1. http://study-english.info - Caiit 118 wW3ydYaromMX aHTJIHHCKHEA SI3BIK,
CTYAEHTOB, IPENOAABATEIEN BY30B U IEPEBOTUNKOB

2. http://www.mystudy.ru - Aarnuiickas rpammarrka Ha MyStudy.ru
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http://znanium.com/catalog/product/368907
http://znanium.com/catalog/product/368907

3. http://www.homeenglish.ru/Grammar.htm - Axrnwmiickas rpamMMaTHKa Ha
HomeEnglish.ru

4. http://lwww.study.ru/support/handbook - CnpaBoyHuk 1O TrpaMMaTHKe
aHTJIMHACKOTO si3bIKa Ha Study.ru

5. http://www.grammar.sourceword.com - IlpakTudeckas TIpaMMaTHKa
aHTIMicKoro si3pika Ha Grammar.Sourceword.com

6. http://www.native-english.ru/grammar-  IlpakTudeckas  rpaMMaTHKa
aHTIMiickoro s3pika Ha Grammar.Sourceword.com - ['paMMartvka aHTJIMKACKOTO
s3pIka Ha Native-English.ru

OOpazoBarenbHble UHTEpHET-pECYPCHI IO AHTITUICKOMY SI3BIKY:

1. http://filolingvia.com/publ/90 - CoBeTbl TICHXOJOTOB - KaK BBIYYHUTH
AHTJIMHACKAN - KaTaJIOT CTaTei

2. http://www.lexicool.com/russian-dictionary-translation.asp -  Pyccko-
AHTJIMMUCKUI TIEPEBOJ] OHJIAMH, CIIOBAPU U PECYPCHI

3. http://fin-lawyer.ru/2008/normativnye-pravovye-akty-rf-na-anglijskom-
yazyke/ -

4. http://nikitindima.name - bior mnpenojaBaTens aHTJIUHCKOrO S3bIKa
Amvutpus HukuthHa, TNOCBAMIEHHBIA  aKTyaJbHBIM  BOIPOCAM  H3YYCHHS
AHTJIMIICKOTO SI3bIKA U SI3bIKO3HAHUS.

5. http://www.alleng.ru/english/engl.htm -  VYueGHble Marepuanbl 1O
aQHTJIMICKOMY SI3bIKY, CCBUIKM Ha y4eOHBbIE CaWThl, OMOJMOTEKH U CIPABOYHUKH,
O0aHKM U KOJUIEKIIUU pedepaToB, KypCOBBIX U TIP.

6. http://adelanta.info - PasnooOpasHas crpaHoBemueckas WHGOpPMAIHS PO
Anrnuio, BenukoOpuTaHuio, aHTJIMIUCKUI SI3BIK.

7. https://www.book.ru/ - 95C Book.ru

8. http://www.iprbookshop.ru - D5C IPRbooks

9. https://ibooks.ru/ -OBC Aiidyxkc.ru/ibooks.ru

10. https://rucont.ru/ - OBC «HarmonanbHbI# 11U poBoii pecypc «PyKoHT»

11. http://znanium.com/ - OBC Znanium.com

12. https://dlib.eastview.com/- ba3a nannsix East View

13. IlepeyeHb WHPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHH, HCHOJIb3yeMbIX IPH
OCYILIECTBJIEHMH 00pa30BaTeJIbLHOI0 Mpouecca Mo JAUCHUIUIMHE (MOIYJII0),
BKJIIOYAsl T[lepeyeHb MPOrPpaMMHOr0 odecriedyeHusi U HUHPOPMALMOHHO-
CIIPABOYHBIX CHCTEM (IIPH HEOOXOAUMOCTH)

1. Desktop School ALNG LicSAPk MVL.

a. Office ProPlus All Lng Lic/SA Pack MVL Partners in Learning (mumen3us
na naket Office Professional Plus)

b. Windows 8

2. Cuctema tectupoBanust INDIGO.

3. KoncynbTranT + Bepcus mpod.- cripaBovHasi MpaBoBasi CUCTEMa

4. Adobe Acrobat — ceoboano-pacnpoctpansemoe 110

5. Unarepuer-6paysepst  Google Chrome, Firefox — CBOOOTHO-

pactpoctpansiemoe [10
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Kaxnapiii oOywarommiics B TeueHHE Bcero oO0ydeHUs oOecreynBaeTCs
WHIMBUIYAIbHBIM ~ HEOTPAaHUYEHHBIM  JIOCTYIOM  3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHON
CHCTEME U AJIEKTPOHHON MHPOPMALIMOHHO-00pa30BaTeIbHOI cperie.

14. Onucanue MaTepUAIbHO-TEXHHMYECKOH 0a3bl, HeOOXOAUMOM IJisi
OCyILleCTBJIEHHSI 00Pa30BaTEJILHOI0 MpoLecca Mo AUCHUILIMHE (MOYJII0)

OO6pa3zoBaTebHBIN mporecc oOecrieunBaeTcs CHeIUaTbHBIMA
MOMEIICHUSIMHU, KOTOPBIC TIPEICTABISIOT COOOW ayauTOpUU I TIPOBEICHUS
3aHSTUA CEMUHAPCKOrO0 THUIA, TPYNIOBBIX W HUHIAUBUAYAIBHBIX KOHCYJbTAIIUMH,
TEKYIIETO0 KOHTPOJII W MPOMEXKYTOYHOM arTecTaluy, MOMENICHUs Ui
CaMOCTOATENLHON pabOThl CTYJICHTOB W TOMENICHUS [UIi XpaHCHHS U
PO IIIAKTHIECKOTO OOCTYKUBAHHS Y4EOHOTO 000PYT0BAHHSI.

CrenmanabHbIC TIOMEIICHUS COOTBETCTBYIOT JIEUCTBYIOITUM
MIPOTHUBOMNOXKaPHBIM MPaBWJIaM U HOPMaM, YKOMILJIEKTOBAHBI CIEIIUATIU3UPOBAHHOMN
MeOECIIBIO.

[ToMemenuss It CcaMOCTOATENIBHOM pabOThl 00YYaIOIMIMXCS OCHAIIEHbI
KOMIIBIOTEPHOW TEXHUKOM, oOecreuuBaronieid J0CTynm K cetu MHTepHeT u
AIEKTPOHHOMN MH(DOPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHON Cpejie YHUBEPCHUTETA.

15. Meroanueckue YyKa3aHusi JQJd OOy4YalOUIUXCH IO OCBOCHHUIO
AUCHUILIUNHBI (MOIYJIs1)

Jucnnmummaa «MHOCTpaHHBIA A3BIK» COCTOMT M3 19 Tem m m3ydaercs Ha
NPaKTUYECKUX 3aHATHUAX M TPU CaMOCTOSATEIBHOM padoTe OOydarommxcs.
OOyuaromuiics AJis TOJIHOTO OCBOEHMSI Marepuaia JOJDKEH HE IMPOIyCKaTh
3aHATUS U aKTUBHO y4acTBOBaTh B yueOHOM mporuecce. Kpome Toro, odyvarommuecs
JOJDKHBI O3HAKOMHTBCS C MPOrpaMMOM JMCLHMIUIMHBI M CIIMCKOM OCHOBHOH H
JOITOJTHUTEIIbHON PEKOMEHYEMOU JINTEPATYPHL.

OCHOBHOI TEOPETUYECKUI MaTepuall JAeTCS Ha NPAKTUYECKHUX 3aAHITHUSIX.
[IpakTrueckue 3aHATHS BKIJIIOYAIOT BCE TEMBl U OCHOBHBIE BOIPOCHI aHIVIMKHCKOTO
s3pika. [l MakcuMmanibHOM 3(()EKTUBHOCTH HM3YyYEeHHs] HEOOXOIUMO TMOCTOSHHO
BECTH KOHCIIEKT, BBIIIOJIHATh IPAMMAaTHYECKUE U JIEKCUYECKHE YIPAKHEHHUS, 3HATH
PEKOMEHIYEMYIO TMPENoJaBaTelieM OCHOBHYIO U JOIMOJHUTENbHYIO Y4eOHYIO
JUTEPATYPY, MO3BOJISAIONIYIO JOMNOJHUTH 3HAHHUS MW Jy4ylle MOATOTOBUTBHCS K
MPAKTUYECKUM 3aHSATHUSM.

B xoJie npakTH4eCcKuX 3aHITHI pa30uparoTCs OCHOBHBIE U JOMOJHUTEIIbHbBIE
BOIIPOCHI MO TpaMMAaTHKE W JIEKCHUKE aHIVIMMCKOro s3bika. Ha 3aHsaTHsX
3a/IeCTBOBaHbl BCE BHJIBI PEUYEBOM JIESITENBHOCTU: ayJUpPOBaHUE, TOBOPEHHE,
YTEHUE U MUCHMO.

Ha wu3ydyenue Kaxaod TeMbl BBIJIEJIEHO B COOTBETCTBHE C pabouei
POrpaMMON JUCUUIUIMHBI KOJIMYECTBO YAaCOB MPAKTUYECKUX 3aHATHNA, KOTOPBIE
IIPOBOJATCA B COOTBETCTBUM C BOIPOCAMH, PEKOMEHJIOBAHHBIMU K H3YYEHHUIO IO
ornpeneneHHbIM  TeMaM. OOyudaroluecss JOJDKHBI PEryJIspHO TOTOBHUTHCS K

MMPAKTHYCCKUM 3aHATHUAM. HpI/I IIOATOTOBKE K 3aHATUAM ciaenyer
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PYKOBOJCTBOBATHCSA KOHCIIEKTOM M PEKOMEHJOBAHHOMU JIUTEPATYPOMU.

Jiig 5P PeKTUBHOTO OCBOECHHS MaTepuana JUCUUIUIMHBI Yy4€OHBIM IUIAHOM
IpEeIyCMOTPEHAa CaMOCTOSTENbHAas paboTa, KOTOpas JOJDKHA BBINOJHATHCS B
00s13aTeIbHOM TMOpsAJKE. BbINOMHEHNE CaMOCTOATENbHOW pabOThl MO TeMaM
JUCLUIUIMHBI, TIO3BOJISIET PETYJSIPHO IPOBOJAUTH CAMOOLIEHKY KaueCTBAa yCBOCHMS
MaTEepUajIoB JUCLUUIUIMHBI U BBIBIATH ACNEKThl, TpeOyromue 0oliee NETATbHOrO
U3y4eHHUs. 3afaHusl JUId  CaMOCTOSITENIbHOM paOOThl  JTOJKHBI TOTOBHUTHCA
WHIUBUIYAIbBHO W K YyKa3aHHOMY cCpoky. Ilo HeoOXomumocTw CTyAE€HT
OakanmaBpuaTa MOXKET OOpallaTtbCsi 3a KOHCYJbTAllMEH K MpenofaBaTeiio.
BrinonHeHnne 3a1aHnii KOHTPOJIUPYETCS ¥ OLIEHUBAETCS MPENOAABATEIIEM.

B cnywae mocemieHuss 00ydaromerocs NPaKkTUYECKUX 3aHSATUH, W3Y4YEHUs
PEKOMEHJJOBAaHHOW OCHOBHOW M JIOMOJIHUTEIBHOW y4eOHOH JMTEpaTyphl, a TAKXKe
CBOEBPEMEHHOTO U CAMOCTOATENIBHOTO BBINIOJIHEHUS 3aJaHUM, TOATOTOBKA K 3a4ETy
U DOK3aMEHy 10 JUCUMIUIMHE CBOAUTCA K JaJIbHEWIIEW CUCTEeMAaTU3aluu
IIOJIyYEHHBIX 3HAHUHN, YMEHUHN U HAaBBIKOB.

16. MerToanyeckue peKOMEHAAUUM T0 OPraHU3aAlUM U3y4YeHHs
TUCHUILIMHBI (MOIYJIs1) AJISI penojaaBareieii, o00pa3oBarejibHbIe TEXHOJIOTHH

OrneHOYHbIE CPEICTBA JIJIsi KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH U PE3yJIbTaTOB OCBOCHUS
TUCITUTUTHBI (MOJTYIIS):

a) IS TeKyIlEeW yCreBaeMOCTHU: OMpPOC, ICCE,;

0) 1711 CAMOKOHTPOJISl 00YYaIOIINXCSI: TECTHI,

B) JUIS IPOMEXYTOYHOM aTTECTAIMH: BOIIPOCHI JTSI 3a4eTa M K3aMEeHa.

[Ipu peanuzanuu pa3IUYHBIX BHIOB Y4eOHOW pPaOOTHI IO TUCIUTIIINHE
«HOCTpaHHBIH A3BIK» UCTIONB3YIOTCS CIEAYyIOImre 00pa3oBaTebHbIC TEXHOJIOTHH:

1) IeKMu ¢ HWCMOJB30BAHMEM  METOAOB  IMPOOJIEMHOTO  HM3JIOKCHHS
MaTtepuana;

2) 00CyX/IeHHuEe TIOATOTOBJICHHBIX CTYACHTAMH TMPE3CHTAIMi (IUCKYyCCHs,
JICIIOBAst UTPa).

Ne | 3ansTre B MHTEpaKTHBHOH (opme KommuecTBo wacoB o | KommuecTBo 9acoB mo
ouHOM hopme 3204HOH (opme
Jlexims IIpakr. Jlexims [Ipakr.

Opnexna noBapa, 00opyJoBaHue, pabouee MECTo
nopapa. 3aKyrnKa U XpaHeHue ToBapa. TexHuKa
00paboTKH chIpbd. | nrreHa oOpabOTKH CHIPHS.
1 | IlpakTrueckue 3aHATHS C  NPUMEHEHHUEM 4 2
CJICAYIOIINX TEXHOJIOTUH:

- 00cyxeHue B rpymre (00CyXAeHIE BOTIPOCOB
JUIsl CAMOCTOSITEIBHOTO U3yUYEHHs)

KoMmmyHukanus B pecropane, BCTpeda rocTen,
00CITy’)KMBaHHE CTOJIA, DJIEMEHTHI 110y TPH
rogade OJIFO ¥ HAITUTKOB. baHKETHBIN CEepBHUC,
2 | cemeiiHOe 0OcTyXMBaHUE, PPaHITy3CKHUIl 4 2
CEepBHC, IIBEJCKUHN CTOII, Oap.

[IpakTnueckue 3aHATHS C  IPUMEHEHHEM
CJIEYIOIIUX TEXHOJIOTHH:
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3aHsTHE B MHTEPAKTUBHOU (hopme

KonudecTBo 4acoB mo
o4HOM hopme

KonmuecTBO 9acoB no
3a09HOM hopme

Jlexnus IIpakr.

Jlexnus ITpakr.

- oOcyskaeHue B rpyrie (00CykIeHue BOIPOCOB
JUTS CAMOCTOSITEIIBHOTO U3YUCHH)

Buna, KOKTEIIN U UX MOJa4a KIUEHTY.
[IpakTnueckne 3aHATHS C  TPUMCHCHHEM
CJICYIOIIUX TEXHOJIOTUM:

- 06cyxeHue B rpymme (00CykIeHIe BOIIPOCOB
JUTSE CAMOCTOSITEITFHOTO N3YYEHHS)

[Tpuroropienue u mojaaya yas, Kope U APyrux
HAIMTKOB

[IpakTHdeckne 3aHATHS C  NPUMEHEHUEM
CJEIYIOIIUX TEXHOJIOTUI:

- 00cykieHue B rpynime (00Cyk/IeHUE BOIIPOCOB
JUIsS CAMOCTOSITEIIBHOTO U3yUYCHUS)

Uroro:

16
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ABTOHOMHA 1 HEKOMMEPUYECKA I OBPASOBATEJIBHA §1
OPI'AHU3AIIM BBICIHIEI'O OBPABOBAHNAI
HEHTPOCOIO3A POCCUMCKOU ®EJEPALINNA
«POCCUMCKNI YHUBEPCUTET KOOIIEPALTU»
KA3AHCKHUH KOOIIEPATUBHBIA UHCTUTYT (PHJIHAJI)

®OHJI OLIEHOYHBIX CPEJICTB JUUIS IPOBEJEHMS
MMPOMEXYTOUYHOW ATTECTALIMU OBYYAIOIUXCS MO
JTUCLIUTNJIMHE (MOAY.JIIO)

UHOCTPAHHBIA SI3BIK
Hanpasnenue noarotoBku: 19.03.04 TexHoI0THUS IPOAYKIIMHU U OPTaHU3AIIAN
0O0IIECTBEHHOTO ITUTAHUSA

Hamnpasnennocts: «Opranuzainus mpou3BOJICTBA U 00CTYKUBAaHUS B UHyCTPUHU
MTATAHUS
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1. ITacnopT oHIa OLEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Komnerenunu, popmMupyembie B pouecce U3y4eHUs JUCIIUILIMHBI

Nunexc DopMyIHpPOBKA KOMIIETCHIIUMH
CIIOCOOHOCTBIO K KOMMYHHKAIIMM B YCTHOH W MUChMEHHOW (opMax Ha pPYCCKOM U
OK-5 WHOCTPAaHHOM SI3BIKaX ISl PEIICHUs 33Jad MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTypHOTO
B3aUMOJCHCTBUS

1.2. CBenenusi 00 MHBIX AUCHUILIMHAX (MpenojgaBaeMbIX, B TOM YHCJIe,
Ha Apyrux Kkaeapax) yyacTBymux B GOpMHUPOBAHNH JAHHBIX KOMIIETEHIIUI

1.2.1. Komnemenuus OK-5 d@gopmupyemca 6 npouecce usyuyenus
oucyunaun (NPoxoicoeHus NPaKmuK):
Pycckuii A3bIK 1 KyJIbTypa pedn

1.3. JTanbl (l)OpMI/IpOBaHI/IH 151 nporpamMmma OIlCHUBaHUA
KOHTPOJIUPYEMOIl KOMIIETeHIUU
Kon HaumenoBanue
KOHTPOJIUpYEMOH KonTponupyemsie Moy, pa3zieinsl, TEMbl JUCHUTUIHHBL OIICHOYHOT'O
KOMIIETCHIMHI cpencTBa

Tewma 1. Moii pabounii neHb. Mou maHbl Ha Oy rymiee.
Tema 2. Poccuiickmii yHHUBepcuTeT Koomepamuu. KazaHckuii
KOOIIEPAaTUBHBIA HHCTUTYT
Tewma 3. Bunsr npennpustuii odmecTBeHHOT0 nutanus. Pabouee
MECTO.
Tema 4. UVcnonp3oBaHWE KOMIIBPIOTEPHBIX IMPOTPaMM B
OpraHu3alyy OOIECTBEHHOTO MUTaHUS
Tema 5. KoMmMyHrKanusg u mpaBuiia 3THKeTa Ha MPENNpHUITHAX
0OIIECTBEHHOTO MMUTAaHUS
Tema 6. Opexna noBapa, 000pynoBaHue, pabouee MECTO IOBapa.
3akynka W XpaHeHHE ToBapa. TexHruka o0paOOTKH ChIPbS.
I'uruena oO6pabOTKHU CHIPHS
Tema 7. Bei6op MeHI0 1 MHrpeaneHToB. CTaHAapThl Ka4eCcTBa Omnpoc
Tema 8. IlpurotoBienue 6oz (ropsiueil U XOJNOAHOW 3aKyCKH, Occe
HApEe3KH, ropsuero 0J1t0J1a, BHITICUKH, JeCepTa, TapEIIKH ) TBopueckoe

OK-5 Tema 9. Ilpurororiienue OO MEpea KIUSHTOM, Tojada OJo/, 3aIaHHe
Ipe3eHTaLus [Henosas urpa
Tema 10.I'urmena o0paGOTKH CHIpbSI B  KOHIUTEPCKOM Kontponbhas
MPOM3BOACTBE. ACCOPTHMEHT U COBMECTUMOCTh WHTPEINEHTOB pabota

Tema 11.TexHuka MOJENIUPOBAHUS, CO3[JaHUE TBOPUECKUX
U3JIEeTUN U YKpalIeHUH B KOHAUTEPCKOM Jelie

Tema 12. IlpurotoBnenue, odopmieHue, yKpalleHHE TOPTOB,
MIUPOKHBIX, JECEPTOB

Tema 13. IIpurotoBieHue «TaMHCTBEHHON KOP3UHBDY - aHTPEME,
MUHHATIOp, H3ISIHA W3 IMOKONana, KapaMmennw, MapIunaHa.
IIpesenTaiius u3nenuu.

Tema 14. MeHeI>)KMEHT U MApPKETUHT B KOHJIUTEPCKOM JIeJIe
Tema 15. KomMmyHukanmuss B pecTopaHe, BCTpedya TIOCTEH,
o0CITy)KMBaHUE CTOJIa, JJEMEHTHI IOy MPHU Tojave OIom H
HAIIUTKOB. bBaHKETHBIH CcepBHUC, ceMelHOoe OO0CITy)KUBaHUE,
(paHITy3CKUll CepBUC, BEACKUI CcTOI, Oap.
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Kon HaumeHoBanue
KOHTPOIUPYEMOi KoHTpoupyemble MOIY/IH, Pa3Aelbl, TEMbI JUCIUILTHHE] OLICHOYHOTO
KOMITETCHIIUU cpesicTBa

Tema 16. XynoxecTBeHHOE O(OPMIICHUE M CEPBHPOBKA 3ajia U
cToJa

Tema 17. IIpuroToBieHne 1 MOCICIOBATEIIFHOCT MTOAAYN OJIFOT
u QpykroB. [InanupoBanne MeHIo

Tema 18. BuHa, KOKTeHIM 1 UX Mojla4ya KIUEHTY

Tema 19. IlpuroroBnernme u momavya dYas, kKope U IPyTrux
HAITUTKOB

ITpoueaypa oueHMBaHUSA

1. [Ipouemypa OIlEHUBAHUS PE3YJbTATOB OCBOCHUS MPOTPAMMBI y4eOHOM
JTUCITUTIIMHBI BKJIFOYAET B Ce0s OIEHKY YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHITHIMA
CTyI€HTa TIPH  OCYIIECTBIEHWHW TEKYIIETO0 KOHTPOJSI W  IPOBEICHHUH
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIHH.

2. YpoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMH OTPEACISICTCS 10 KAa4eCTBY
BBITIOJTHEHHON CTYJCHTOM pPa0OTHl U OTPAKAETCs B CICAYIOMHX (POPMYIHPOBKAX:
BBICOKHIA, XOPOIIIMH, JOCTATOYHBIN, HETOCTATOUYHBIM.

3.Ilpy BHIOJIHEHUHM CTYACHTAMHU 3aJaHUNd TEKYIIEro KOHTPOJs U
MPOMEKYTOUYHOM aTTECTAllMU OIICHUBAETCS YPOBEHb OOYYEHHOCTH «3HATh»,
«YMETb», «BIAJETh» B COOTBETCTBUU C 3alUIAHUPOBAHHBIMU PE3YJIbTaTaAMU
OOy4YEHHUS U COJIEp)KaHueM paboueil MporpaMMbl TUCHUTIITUHBI:

— npodeccuoHaNbHbIC 3HAHUS CTYJIEHTAa MOTYT MPOBEPSATHCSA MPHU OTBETE Ha
TEOPETUUECKHE BOMPOCHI, BEITIOJHEHUH TECTOBBIX 3aJIaHUN, TPAKTUIECKUX padoT,

— CTENCHb BIAJCHUS MPOPECCHOHANBHBIMA YMEHHSIMU — TIPU PEIICHUU
CUTYaIIMOHHBIX 3a/1a4, BBITIOJHEHNUN MTPAKTUYECKUX PAOOT M IPYTUX 3aJaHUM.

4. Pe3ynbTaThl  BBIMOJTHEHUS 3a7aHuil  (QukcupyroTcs B Oammax B
COOTBETCTBHH C MOKA3ATEISIMU M KPUTEPUSIMH OLIEHUBaHUS KommeTeHui. Oo1ee
KOJIMYECTBO 0AJJIOB CKJIAJILIBACTCS U3:

— CyMMbI OQJIJIOB 3a BBIMOJHEHUE MPAKTHUYECKUX 3a/JIaHU Ha BBISBICHUE
YPOBHSI O0y4EHHOCTH «YMETHY;

— CYMMBI OQJIJIOB 3a BBIMOJHEHUE MPAKTUYCCKUX 3aJaHUN HA BBISBIICHUC
YPOBHSI OOyUYEHHOCTH «BJIAJICTH);

— CyMMBI 0a/uloB 3a OTBETHl Ha TEOPETHYECKHE U JOMOJHUTCIHHBIC
BOIIPOCHI.

5.Ilo wroram TeKymero KOHTPOJISI W TPOMEXKYTOUYHOW aTTeCTalliud B
COOTBETCTBUHM C TIOKa3aTeIsIMU U KPUTEPHUSIMHU OIEHWBAHUS KOMIICTCHIIUN
ompejeNnsieTcsi  ypoBeHb  CHOPMHPOBAHHOCTH  KOMIIETEHIIMH  CTyJCHTA W
BBICTABJISICTCS OIICHKA 10 IIIKAJIC OICHUBAHMUS.
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1.4. Iloxa3aTeyu 1 KPUTECPHUH OICHUBAHUA KOMHeTeHHI/Iﬁ, ImKaJa OnNcHUBaAaHUA

KpI/ITepI/II/I OLICHHWBAHUs KOMIICTCHIIUMN

. o . Henocrarounsiit
Kowmme- Bricokuii Cpenunit Husknit
TEHLIUU Toxasatent oueHUBAHKS (BEpHO U B MOJHOM (c He3HAYUTETBHBIMU (1a 6a30BOM ypOBHE, C (comepaut Gompitioe Hroro
obseme) - 5 0. 3aMeYaHmsIMH) - 4 0. ommoOKkamm) - 3 0. KOJIMHECTBO OIHOOK,
OTBET He J1aH) — 2 0.
Teopemuueckue noxazamenu
3HaeT MHOCTpaHHBIA s3bIK B | Beppo, w B momHom | C He3HauuwrtenbHbIMU | Ha 0a3oBoM ypoBHe, ¢ | He 3HaeT mHOCTpaHHBIH
00beMe, HEOOXOOMMOM IS | 0ObeMe 3HAeT | 3aMeYaHUsIMU 3HAeT | oIIMOKaMH 3HAET | A3BIK B 00BeME,
OCYIIECTBIICHHS WHOCTPAHHBIN  S3BIK B | HHOCTPAHHBIA S3BIK B | HHOCTPAHHBIA  SI3BIK B | HEOOXOAMMOM JUTST
OK-5 | KOMMYyHHKaUuu B | 00bemMe, HeOOXOmMMOM | 00BEME, HEOOXOAUMOM | OOBEME, HEOOXOAMMOM | OCYIIECTBICHUS 5
npodeccuoHanbHOU chepe. IE OCYILIECTBIICHUS | TS OCYILECTBIICHUS | IS OCYIIECTBJICHHUS | KOMMYHUKAIIUN B
(ompoc, acce) KOMMYHHKAITAH B | KOMMYHHKAIIAN B | KOMMYHHKAIIAN B | mpodeccuoHanbHOMN
npodeccuoHaNbHON npodeccuoHaNbHON npodecCHOHATEHON coepe.
cepe. cepe. cepe.
Ilpaxmuueckue noxazamenu
YwMmeer ucnonb3oBath 3HaHue | Beppo, u B mnonaHoM | C HE3HAUUTEIBHBIMU Ha 6a3oBom ypoBHe, C He MOXKET
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa B O6T>CMC MOXET | 3aMC€UYaHUAMU MOXET OHII/I6KaMI/I MOXKET HCIIOJIB30BaTh 3HaHUEC
npodeccCHOHANTEHON WCTOJIB30BaTh 3HaHKE | WCIIOJB30BATh 3HAHNE UCIIOJIb30BaTh 3HAHNE WHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B
OK-5 | AcATenbHOCTH U | ”HOCTpaHHOTO S3bIKA B | MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa B | MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B pohecCHOHAIBHOMN 5
MEXIIMYHOCTHOM OOIIIEHUH. npoeccnoHambHON npoeccnoHambHON npodeccnoHanbHON JIeSITeIbHOCTH u
(TBOpquKoe 3aJaHue, | ACATCIIbHOCTHU n | J€ATCIIBbHOCTU U JACATCIIbHOCTU U MEXKINYHOCTHOM
JIEJIOBast UTPa) MEXIIHYHOCTHOM MEXIIMYHOCTHOM MEXITHYHOCTHOM oOmIeHNH.
0oOIIeHNN. 0oO01IeHNH. 0oOIIeHNH.
Braoeem
Bnaneer ocHoBamu Bepuo, u B monnom | C  He3HauwtenbHbiMU | Ha ©0azoBom ypoBHe, ¢ | He Biageer ocHoBammu
rpaMMaTuKu 1 O6’beMe BJIaACCT | 3aMCUYaHUAMU BJIagceT OIIMOKaMH BJIaACCT | rpaMMaTHUKU u
OK-5 npohecCHOHANBHON peueBOll | OCHOBaMHM TpaMMAaTWKH M | OCHOBAMHU T'paMMAaTHKH | OCHOBaMHM TpaMMaTHKH | | MpodeccHoHambHON 5
KOMMYHUKAIUH. npodeccuoHaaIbHON u  mpodeccruoHaIbHON | MpodhecCHOHATBHON peueBoit
(koHTpOJIBHAS padoTa) peyYeBO KOMMYHHUKAIIUUA. | peYeBOU peyueBOil KOMMYHHUKAIUH. KOMMYHHKAIVH.
KOMMYHHKAIIHU.
BCEI'O: 15

28




IxaJjia oueHUBaHUA:

0JI DK3AMeHA.

Ouenxka Baiabt YpoBeHb c(hOpMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINHU
OTITUYIHO 14-15 BBICOKH
XOPOIIO 11-13 XOPOIIHI
YIOBIETBOPUTEIHLHO 8-10 JIOCTaTOYHBIN
HEYJIOBJICTBOPUTEILHO 7 v MeHee HEJ0CTAaTOYHBIN

0J14 3auema.

YpoBeHb chopMHPOBAHHOCTH
OneHka banabl P opmup
KOMIIeTeHINH
3aYTEHO 9-15 IOCTATOYHBIH
HE3a4YTEHO 8 1 MeHee HEIOCTATOUYHBIA

2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 3aJaHNS VISl OLIEHKH Pe3yJbTAaTOB 00y4YeHUsI
N0 AUCHHUIIMHE W WHbIE MATEPHAJbI IS NMOATOTOBKH K NPOMEKYTOYHOMH
arrecTauuu

2.1. MaTtepuaJjibl Uil HOATOTOBKH K IMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllMU

['pammaTrueckne Tembl

Nook~ownE

CtpyKTypa IpocToro mpeIjiokeHus, riarois: to be, to have.

Aptukiu: a (an), the.

MHOKECTBEHHOE YHCIIO HMEH CYIIECTBUTEIIbHBIX.

JIM9IHbIC ¥ TIPUTSKATESITBHBIC MECTOMMEHHUSI.

YucnurenbHbIE.

Hacrosiue BpeMeHa akTHBHOT'O 3aJIora.

Tunel  BompocoB:  o0MmIMe,  ChCNUabHbIC,  AIbTCPHATHBHBIE U

pa3ienuTesbHbIC.

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Ooopor there is, there are.

Mecroumenus a little, a few.

[Ipensorn Mecta 1 HaIIpaBJICHYSI.

Bpemena aHrmiickoro riaroia.

['pymma Bpemennbix ¢popm Indefinite (Simple).

[Ipoienime BpeMeHa akTUBHOTO 3aJ10Ta.

HenpaBuiibHbIE ¥ PaBUIIbHBIC TJIAr0JIbI.

Heornpenenennbie MECTOMMEHHS M KX TTIPOU3BO/THBIE.

CreneHn cpaBHEHUs NpwiiaraTeIbHbIX W Hapeuuil. IlapHble cOr03bI as

...as, not so ...as.

17.
18.
19.

besnuunbie npeanoxenus. CiaoBa Mpou3BOJIHbIE OT EVery
MopanpHbIe IJ1aroJbl.
BomnpocutenbHbie TPEASIOKEHUS C MOJIAJIbHBIMU TJIarOJIaMHu.
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20. HeompenenneHHoe MECTOMMEHHE ONE M €r0 COYETaHHE C MOJAJIbHBIMHU
rj1arojiaMu.

21. BpeMeHa cTpagaTensHOro 31074,

22. Haubonee ynorpedutenbHbie cyhdOUKCH U TPEPUKCHI U X 3HAYCHHE.

23. BpeMeHa aHrIMiicKoro riarosa

24. JIeCTBUTENBHBIN U CTpaaTeNIbHBIN 3aJI0T.

25. Beccoro3Hoe moJYnHEHNE.

26. CTpyKTypa IpeIIoKEeHHI.

27. OyHKIUN yKa3aTEIbHBIX MECTOMMEHU.

28. KocBeHHas peyb.

29. dynkuu MectonMenuit "what, which".

30. ®ynknuum raaroia "do".

31. ®ynknuum raaroios "should, would".

32. YcnoBHbBIE TPEAJIOKECHHUS.

33. [Ipuuactue |. [puyactue .

34. Undunutus. Croxxubie GopMbl THOUHUTHBA.

35. Complex Object.

36. Complex Subject.

37. CornacoBaHue BPEMEH B TJIABHOM U MPUIATOYHOM TPEUIOKEHUSIX.

38. AGcomoTHas TpUYacTHASS KOHCTPYKITHS.

39. l'epynamii.

Jlekcuyeckue TeEMBI

I’m a student.

CV.

My working day

The Kazan Cooperative Institute
Russian University of Cooperation
My plans for future

The Waiter's Work-Day

The economy of the Russian Federation
The Economy of Tatarstan

10. Marketing

11. Kinds of food and drinks

12. Cooking

13. At the Food Shop

14. At the Oriental Market

15. At the Supermarket

16. | Work as a Waiter

17. Speech Etiquette

18. Breakfast at a Restaurant

19. In the Bar

20. At McDonald's

21. The Swedish Board

©CoNokkWNE
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22. Welcome to Pizza Hut

23. Types of Restaurants

24. Restaurant Guides

25. Economics

26. Dinner at a Restaurant

27. Birthday Party at a Restaurant
28. Ordering a meal

29. Dinner at a Restaurant

30. Making a Restaurant Reservation
31. Russian meals

32. Russian Cuisine

33. Recipes of Russian Dishes

34. Eating out in Paris

35. Italian cuisine

36. Recipes of Italian Dishes

37. British cuisine

38. Traditional English dishes

39. Japanese cuisine

40. Recipes of Japanese Dishes

41. Fruits

42. Chak-Chak

43. Recipes for cooking candies, cakes, pies.
44, Finding the Right Wine

45. Recipes of Drinks.

46. Tea in Great Britain and in Tatarstan
47. Chinese Tea

Tunosble KOHTPOJIbHBbIC 3aJaHUS .

1. Translate words and word combinations into English and make up a short
situation with them: ycrpauBatbcs Ha paboTy, pe3toMe, 0Opa3oBaHHE, XOPOIIO
oruraurBaeMasi paboTa, BHCIIHOCTb, TAKOHUYHBINA, 00BSICHCHHE.

2. Translate into English:

a) OH nuieT KHUrM 00 00pa30BaAHMH.

0) DTOT TOKYMEHT OYEHb BaXKEH JUIsl YCTPOWCTBA HAa padoTy.
B) Ero npenpinymumii paborogaTenb OblI OUEHb 3JIbIM.

r) OH HEe KypUT U HE TBET AJKOTOJIb.

3. Fill in the gaps and translate into Russian: n_ _ghb_ r, ach_ v _m_nt,
_mpr.ss__n, ntrv. wrdcs n.

4. Correct mistakes in the sentences:
a) She wants to get thise post.

0) He learns forein langages.
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B) Her writs true infarmation.
r) An interview is a meeting betwen your and your future imployer.

5. Answer the following question (4-5 sentences):
Is it important to have an interesting and well-paid job? Why?

6. Translate words and word combinations into English and make up a short
situation with them: y3HaBaTh O BakaHCHSX, JJaHHBIC, COOTBETCTBYIOIIICE
OTHOIICHHUC, CO66CCI[OBaHI/Ie, npeaACTaBUTCIIb, 3apIiljiaTa, TOTOBHOCTD.

7. Translate into English:

a) Omna HIIET XOPOIIO OIJIaYMBaEMYIO paldoTy.

0) OmHa IuIIeT CTaThH JJI1 MECTHOM Ia3eThl.

B) Ero mpeapiayinas pabora Obljia CKY4HOM.

r) OH npeanoyuTaeT HOCUTh JKUHCHI U KPOCCOBKH.

8. Fill the gaps and translate into Russian: mpl_ | dv.nt g,
ntrrpt n, xpr nc, d r

9. Correct mistakes in the sentences:

a) He drinks alcoholl.

0) She is agresive end loud.

B) He often yawns and shrugs sholders.

r) Try to lean about hise working hours.

10. Answer the following question (4-5 sentences):
Is it important to have an interesting and well-paid job? Why?

11. Translate words and word combinations into English and make up a short
situation with them:

[Ipomiecc  ympaBieHusi, IIEHHOCTh, TIIOTOK TOBapoB, Oupka Tpyna,
NOTPeOUTENb, CIIPOC, MAPKETUHTOBBIE HHCTPYMEHTHI.

12. Translate sentences into English:

a) Llens 3TOM opraHu3anyu — CO3JaHUE U NPOJABUKEHUE TOBAPOB.

06) OmnHa Bcerja MOXKET PEIIUTh CI0KHbBIE TPOOJIEMBI.

B) OH pemui npogaTh MaliuHy.

r) YIoBieTBOpeHHE MOTPEOUTEIBCKUX MOTPEOHOCTENW — KIIOY K YCIEXy B
MapKeTHUHTE.

13. Fill the gaps and translate into Russian:
Cr_ t nsrvc, mpct, mpl _ r,cmmurc_ _Is,dsc nt fnct
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14. Answer the questions (3-5 sentences):
a) Why is marketing everywhere?
06) Why do you study marketing?

15. Translate words and word combinations into English and make up a short
situation with them:

KOMMCp‘ICCKa}I ACATCIIBHOCTh, BbII'OJ4, HOTCHHI/IaHBHBIﬁ pa6OTOIlaT€JIB,
HCKYCCTBO IIPOJAAK, ITIOKYIIATC/Ib, pACXOAbI, IIPUHUMATDL PCIICHUA.

06[)33]1])1 TECTOBBIX 3aI[aHHﬁ AJIA TIPOBCACHUA TEKYIIECIro KOHTPOJA H
l'[pOMe)KyTO‘IHOﬁ arrecralmm 1o urToraM OCBOCHHUHA JUCHUIIVIMHBI, 4 TAKMKE 1JHA
KOHTPOJIsA CaMOCTOSITEJILHOM paﬁon:

1. My working day ... at 8 o’clock every day.
a) starts

b) started

c) will start

d) have started

2. It usually ... me 40 minutes to get to the college.
a) took

b) takes

c) taking

d) taken

3. Two years ago my brother ... school and ... Moscow State University.
a) finish, enter

b) finishes, enters

¢) finishing, entering

d) finished, entered

4. My favorite _ at school were history and geography.
a) periods

b) lessons

c) subjects

d) tasks

5. Congratulations! | hear you __ your examination yesterday.
a) failed

b) revised

C) passed

d) do badly in

6. Haitnure npaBuibHbIi iepeBo: have a snack

a) kormuéHHast Kojdaca
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b) xaprodenpHOE TIIOpE
C) cresbie MOMHUIOPHI
d) mepexycuthb

7. people are early risers.
a) any

b) some

C) no

d) somebody

8. Haveyougot  objections?
a) no

b) some

C) any

d) anything

9. You can buy stamps at post office.
a) any

b) some

C) no

d) something

10. I don’t know about it; ask else.
a) nobody

b) anybody

¢) somebody

d) something

JluTepaTypa 1Jisl HOATOTOBKH K 3a4eTy/IK3aMeHYy:

a) OCHOBHAs JUTEpaTypa:

1. Anrnmiickuii s3pIK: YdueOHoe mocoOue / H.M. [lrokanoBa. - 2-¢ u3n.,
nepepad. u gom. - M.: HUL[ UHOPA-M, 2013. - 319 c. — Pexxum nocryma:
http://znanium.com/catalog/product/368907

0) IoMOTHUTEIbHAS JIUTEepaTypa:

1. A"rnuiickuil s3bIK 1711 3koHOMHCTOB : yueOHuk / T.B. EBciokosa, M.
bapa6anoBa, C.P. Ara6absu. — M. : PUOP : UHOPA-M, 2016. — 192 c. —
Pesxxum noctyna: http://znanium.com/catalog/product/556466

2. AHTIUACKMIA S3BIK JJI1 SKOHOMHUYECKHMX CIeIHUAbHOCTEH: YueOHoe
nocobue / Ynkunena JI.C., MatseeBa U.B., - 2-¢ u3n., nepepad. u gorm. - M.:KYPC,
HUIL] NHOPA-M, 2015. - 160 C. — Pexum JIOCTyIIA:
http://znanium.com/catalog/product/472890
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IIpome:xxyToyHas aTTeCTALUA
2.2 KoMmieKkT ?JK3aMEeHAIMOHHBIX OWJIeTOB /il  NPOBeJAeHHs
MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAUN

ABTOHOMHA 1 HEKOMMEPUYECKAS OBPA3BOBATEJIbHA S
OPI'AHMBALIMS BBICILIETO OBPABOBAHU S
HEHTPOCOIO3A POCCUMCKOU ®EJEPALINNA
«POCCUVMCKNN YHUBEPCUTET KOOITEPALIMW»
KA3AHCKHUM KOOIIEPATUBHBIA NHCTUTYT (PUJIHUAJI)

Hanpasnenne moaroroBku: 19.03.04 Texnomorus mNOpoayKIUU |
OpraHu3aiys 00IeCTBEHHOTO MUTAHUS

HamnpaBnenHocts: «OpraHuzanusi NPOU3BOACTBA M OOCHYKMBAaHHUS B
WHIYCTPUU TUTAHUSD)

JucuunnuHa: MHOCTpaHHBIN SA3BIK

buier 1
. Are you interested in the world of business?
. Would you like to work as a Waiter?
3. What are the duties of a catering inspector?

N -

buaer 2
. What kind of business would you like to start?
. Tell about Recipe of Japanese Sushi.
3. Why are fruit and vegetables useful?

N -

buier 3
1. Do you read any business magazines?
. What dairy products do you know?
3. What is fast food?

N

buier 4
. Do men or women make more successful business people?
. What do you know about catering company ethics?
3. What is healthy food?

N -

buaer 5
. What advice would you give to people starting in business?
. Why is food the premier source of energy for a man?
3. What is English tea?

N -
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IIpomexkyTouHasi aTrecTanus
KoMmiekT TecTOBBIX 3aJaHMii JJis1 MPOBedEeHUN 3ayeTa/IK3aMeHA IO
AUCIHILINHE

ABTOHOMHA 1 HEKOMMEPYECKA I OBPABOBATEJIbHA S
OPI'AHMBALIMS BBICILIETO OBPABOBAHU S
HEHTPOCOIO3A POCCUMCKOU ®EJEPALINNA
«POCCUVMCKNN YHUBEPCUTET KOOITEPALIMW»
KA3AHCKHUM KOOIIEPATUBHBIA NHCTUTYT (PUJIHUAJI)

Hanpasnenne moaroroBku: 19.03.04 TexHomorus mNpoayKIUU |
OpraHu3aiys 00IeCTBEHHOTO MUTAHUS

Hanpasnennocts: «Opranusanus TNpOM3BOJACTBA U OOCTY>KMBaHUS B
UHAYCTPUU MUTAHUS

JucuunnuHa: MHOCTpaHHBIN SA3BIK

TecToBbie 3amanus 715 IpoBepku ypoBHs oOyduenHoctd 3HATh:

1. BeiOepure npaBIIbHBIN TIepeBO/] cioBa: Expenses
a) J0XO0/Ibl

b) pacxopl

C) OKYIIKH

2. BriOepute npaBuiibHbIN NIepeBo 1 Beipakenusi: Credit rate
a) yCJIOBHUS KpenuTa

b) kpenuTHas cTaBKa

C) 00s13aTeNbCTBA 110 KPEIUTY

3. BriGepuTte npaBuiibHbIN NIEpeBOT BhipakeHus: Foreign trade
) BHEIIIHSST TOPTOBJIS

b) nHOCTpaHHAas TOPTOBIIS

C) BHYTPCHHSISI TOPTOBJISI

4. BriOepuTe npaBuiIbHBIN NIepeBo ciaoBa: Demand
a) crpoc

b) npemnoxeHue

C) ToBap

5. BriOepuTe TOUHBIN MEepeBO JaHHOTO mpeiokenus: It is better to have a
written agreement with a manufacturer

a) Jlydiiie UMeTh MUCbMEHHOE COTJIAIIEHUE C TIPOU3BOIUTEIIEM

b) Bam ObI ny4iiie UMETh TUCEMEHHOE COTJIAIICHHE C TPOU3BOUTEIIEM

C) [TucbMeHHOE coraieHue ¢ IPOU3BOIUTEIEM — BOT, YTO BaM HEOOXOIUMO
HUMCETH
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6. BeiObepuTte npaBuiibHbIN niepeBoa BeipaxkeHus: To allow credit
a) TIPEIOCTaBIATh KPEAUT

b) monyuaTh KpeauT

C) IOKyTaTh B KPSITUT

7. BoiOepute TOYHBIN MepeBO maHHOro mpemioxenus: It is important that
you know this rule

a) DTO Ba)KHO, YTOOBI BB 3HAJIH ATO MPABUIIO

b) BaxxHo 3HaTh 3TO MPaBUIIO

C) BaxHo, 4TOOBI BBI 3HAIH TO MPABUIIO

8. BeibepuTe npaBuiibHBIN TIepeBo/ ciioBa: Supply.
a) MpeIIoKEeHNE

b) cpoc

C) ToBap

9. BriGepute npaBuiIbHBIN MIepeBO clioBa: Hanoroobnoxenue.
a) taxation

b) supply
¢) logostics

10. BeiGepute mpaBWIbHBINA TIepeBo ciioBa: Purchases
a) 3aTpaThl

b) noxo eI

C) OKYIIKH

11. BeiGepuTe npaBMIIbHBINA TIEPEBOJT BhIpaKeHHs: Lump sum
a) 0oJIbIIas YaCTh CyMMBI

b) vacTsmu

C) Bcs cymMMa cpasy

TectoBbie 3amanust 111 TpoBepKH ypoBHS oOyueHHoctu YMETD,
BJIAJIET:

1. IlonGepute cMHOHMMBI K TogYepKHyTOMY ciioBy: The owner’s liability in
the sole proprietorship is greater than in any other forms of ownership

a) interest

b) responsibility

c) profit

2. IlonGepute cuHOHUM K cOBY: ltems
a) stages

b) levels

¢) commodities
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3. M3 naHHBIX BapUaHTOB MOAOEPHUTE CHHOHMM K BBIIIEJICHHOMY CIIOBY: The
coun-try has an overall area of 322 km?

a) whole

b) major

c) total

4. Tlonbepure CMHOHUM K cioBYy: Overseas
a) domestic

b) foreign

c) incorporated

5. 3amosHUTE MPOIYCK ..... IS an economic principle that describes a
consumer's desire and willingness to pay a price for a specific good or service.

a) demand

b) supply

c) trade

6. BcraBbTe moaxopsiiue npeajgoru: An entrepreneur takes ... responsibility

... other people
a) for ... on
b)on ... for
cyon...to

7. Ionbepute cootBercTByrOmui mpemior. If you don't have a credit card
with you, you may pay ... cash

a)in

b) by

c) out

8. BeraBwrre moaxomsmmii ipeuior: The territory of the republic is divided ...
several economic regions

a) in

b) into

c) for

9. 3anonuute npomyck A privately owned, for-profit corporation is owned by
..... who elect a board of directors.

a) shareholders

b) proprietors

c) directors
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2.3. Kpurepuu oOuneHKH AJsi TPOBeJdeHUs 3adyeTa/IK3aMeHA IO
AUCHUIINHE

[locne 3aBepieHusi TECTUPOBAHUS Ha 3a4€T€ Ha MOHUTOPE KOMIIbIOTEpA
BBICBEUMBAETCA pe3yJbTaT — TMPOLEHT TMPaBWIbHBIX OTBETOB. Pe3ynbTar
NepeBOAUTCS B OAJIbl U CYMMUPYETCS ¢ TEKYIIIMMH CEMECTPOBBIMU OalljlaMHu.

MakcumanpHas cymma (100 OamnoB), HaOupaeMas CTYJACHTOM IO
JTUCIUIUIMHE, TPEeayCMaTpUBAIOMIC B  KadecTBE (OPMBI  MPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallMy 3a4eT, BKIIOYAIOT JABE COCTABIISIIOIINE.

[lepBast cocraBnsiomiass — OIEHKA PEryIsIPHOCTH W CBOEBPEMEHHOCTH
KaueCTBa BBITOJTHCHUS CTYJEHTOM Y4eOHOU pabOThI MO M3YUYCHUIO TUCIUTIINHBI B
TeueHue cemectpa (cymma He Oosiee 80 OaoB).

Bropas cocraBnstomas — OLEHKa 3HaHWW CTyJlEeHTa Ha 3adyeTe (He Ooisee 20
OaJsIoB).

[lepeBoa MONYYEHHBIX HMTOTOBBIX OAallJIOB B OIIEHKH OCYIIECTBIISIETCS T10
CJICIYIOLIEH IIKaJIe:

- ¢ 55 no 100 6aiuioB — «3a4TEHOY,

- MEHEE 55 — «He 3aUTEHOY.

Ecnu cTyneHT npu TecTUpOBaHUM OTBEYAET MPABUILHO MEHee, ueM Ha 55 %,
TO aBTOMAaTUYECKH BBICTABISIETCS OIIEHKA «HE 3a4yTeHo» (0e3 CyMMHUpPOBaHUS
TEKYLIIUX PEUTHHIOBBIX OAJJIOB), a CTYJEHTY Ha3HA4aeTcsl Mepe’K3aMEHOBKa B
JIOTIOTHUTEIHHYIO CECCHIO.

[Tocne 3aBepiieHUs TECTHPOBAHUS Ha dK3aMEHE Ha MOHUTOpPE KOMIIbIOTEpa
BBICBCUMBACTCS pe3yJbTaT — TMPOIEHT TPABWIBHBIX OTBETOB. Pe3ynbTaT
MIEPEBOANUTCS B OAJIJIBI U CYMMHPYETCS ¢ TEKYIIIMMH CEMECTPOBBIMU OalJIaMHU.

MakcumanbHas cymma (100 ©OamnoB), HaOupaemass CTYyJEHTOM IO
JTUCLMIUIMHE, TpeaycMaTpuBaronied B  KadyecTBe (OPMBI  ITPOMEKYTOUHOM
aTTECTAI[MN dK3aMCH, BKIIFOUAIOT JIBE COCTABJISIOIIHE.

IlepBas cocrapistomas — OICHKA PETYISIPHOCTH U CBOEBPEMEHHOCTH
KadecTBa BBIITOJTHEHUS CTYJIESHTOM Y4eOHOM paOOThl MO M3YyUYCHHUIO TUCIHUILUIMHBI B
TeueHue cemectpa (cymma He 6osiee 60 6aioB).

Btopas cocraBisromnas — olleHKa 3HAHUM CTYyJICHTa Ha 3K3amMeHe (He Oolee
40 6annoB).

[TepeBoa TMONMYYCHHBIX HMTOTOBBIX OAallJIOB B OICHKH OCYIICCTBISICTCS TI0
CJIECIYIOLIEH IIKaJe:

- ¢ 86 1o 100 6a110B — «OTIMIHOY;

- ¢ 71 1o 85 OaIoB — «XOPOIIOY;

- ¢ 50 1o 70 GannoB — «yAOBICTBOPUTEIHLHOY

Ecnu cTyneHT npu TeCTUpOBaHUM OTBEYAET MPABWIBHO MeHee, ueM Ha 50 %,
TO aBTOMAaTHYECKH BBICTABISICTCSI OICHKA  «HEYJOBIECTBOPUTEIBHO»  (0€3
CYMMHPOBAaHHsI TEKYIIMX PEUTUHTOBBIX OasioB), a CTYJICHTY Ha3HA4aeTCs
MEPEIK3aAMEHOBKA B JIOTIOJTHUTEIBHYIO CECCHIO.
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2.4. MeTonnveckue MaTepHaJbl, onpenesomme npoueaypy
OLICHMBAHUS MO AUCHUIIUHE

OOmass npoueaypa oneHuBaHus onpeneneHa IlomoxxeHneM o (Qongax
OLIEHOYHBIX CPEJCTB.

1. Ilpouenypa oneHUBaHUS PE3yIbTATOB OCBOCHUS IPOTrPAMMBI JUCLUIIINHbI
BKJIIOYAET B Ce0s OLIEHKY YPOBHA C(HOPMUPOBAHHOCTH OOLIEKYJIbTYpHBIX H
npo(hecCHOHANBHBIX KOMIETCHIIUNA CTYJEHTa, YPOBHEW OOYYEHHOCTH: «3HATby,
«YMETbBY, «BIATACTHY.

2. [lpu cnade sk3ameHa/3auera:

— npodeccruoHaNbHbIE 3HAHUS CTYACHTa MOTYT IIPOBEPSATHCS MPU OTBETE Ha
TEOPETUYECKHE BOINPOCHI, NPHU BBINOJIHEHUU TECTOBBIX 3aJaHUM, MPAKTUYECKUX
pabor;

— CTENEHb  BJAJEHUA  MNpOo(ecCHOHAIBHBIMM  YMEHHUSMH,  YpPOBEHb
C()OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUH (3JIEMEHTOB KOMIETEHLUN) — IpPHU PEUICHUU
CUTYaIlMOHHBIX 33]1a4, BBHITIOJHEHUH MPAKTUIECKUX PabOT U APYTUX 3aJaHHIA.

3. Pe3ynpTaTel mpomMexxyTOuHOM aTTecTanuu GUKCHpyroTcs B Oamnax. O6miee
KOJIMYECTBO OAJJIOB CKJIA/IBIBACTCS U3 CIEAYIONIETO:

— 10 60% oT 0oO11Ieli OIIEHKH 3a BBHIMOJIHEHUE TPAKTUUECKUX 3aJIaHUM,

— 110 30% OLEeHKHU 32 OTBETHI HA TEOPETUYECKUE BOIIPOCHI,

— 110 10% oueHku 3a OTBETHI Ha TONOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI.
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ABTOHOMHA 1 HEKOMMEPUYECKA I OBPASOBATEJIBHA §1
OPI'AHU3AIM BBICIHIEI'O OBPABOBAHNAI
HEHTPOCOIO3A POCCUMCKOU ®EJEPALINNA
«POCCUMCKNI YHUBEPCUTET KOOIIEPALTU»
KA3AHCKHUH KOOIIEPATUBHBIA UHCTUTYT (PHJIHAJI)

®OH/I OLIEHOYHBIX CPEJICTB JIJ1sI MPOBEJEHUS TEKYIIETO
KOHTPOJISI M TEKYIIEN ATTECTAIIAM MO JUCIHUTIINHE
(MOJYJIIO)

UHOCTPAHHBIA SI3BIK
Hamnpapnenue noarorosku: 19.03.04 TexHonorus npoayKIuu U OpraHU3aIus
0O0IIECTBEHHOTO ITUTAHUSA

Hamnpasnennocts: «Opranuzanus Mpou3BOJICTBA U 00CTYKUBAaHUS B UHyCTPUHU
MIATAHUS
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1. MarepuaJibl Il TEKYLIEero KOHTPOJIsI

ABTOHOMHA sl HEKOMMEPYECKA I OFPA3OBATEJIbHA S
OPI'AHM3AILMS BBICILIEI'O OBPA3OBAHNS
[IEHTPOCOIO3A POCCUMCKO ®EJEPAIHA
«POCCUMICKU YHUBEPCUTET KOOITEPAL»
KA3BAHCKHUM KOONNEPATUBHBIN UHCTUTYT (®PUJTHUAJT)

KOMIIVIEKT 3AI[AHI/II71 JUJIA KOHTPOJILHOM PABOTBI
o AuCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN A3BIK»

KonTponbubie paboThl mo auctumimHe «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» COCTOSIT U3
IPAaMMaTUYECKUX 3aJaHUM.

1 cemectp - CeMecTpoBasi KOHTpOJIbHAs paboTa
Bapuanrt 1

1. BeraBwTe nponyiienHsie (opmbl Tiaroia to be:

a) She a teacher.
b) I an economist.
c) They __ funny.

d) _ heastudent?

e) He good at cooking.

2. IlepeBenuTe Ha aHTTTUHCKUH S3BIK:
a) Ona aktpuca?

b) On n06pHII?

C) Tol HE CTYyCHT.

d) MsI netu.

e) OHM CITOPTCMEHBI.

3. [lepeBeauTte NpeAsIOKEHSI, UCTIONB3Ys IPUTSHKATEITBHBIC MECTOUMCHHS:
a) Jto ero Opar.

b) Onu ux npys3sbs.

) OH ee MyX.

d) Onu Hatm Apy3bs.

4. TlepeBenuTe BBIPAKCHHUS, HCIIOJB3YS IPUTSHKATEIBHBIN T IeK:
a) Cax moero apyra

b) Unest cruucra

c¢) Keaptupa /Jxeka

d) JlokyMeHTBI afiBOKaTA.
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5. IlepeBenure cnoBa u BblpaxkeHUss Ha AS W cocTaBpTe C HUMHU
IIPEIIOKECHMSL:

[IpoBoguts Bpemst; Kuommch, 3abotutbes o k-1;  Oduimanrka,
ITyremectBue; Crommna; CTupajibHas MAlIHA.

6. Hanumre JaHHBIC CYNICCTBUTCIIBHBIC BO MHOXKCCTBCHHOM YHUCIIC!
Flat, method, woman, leaf, discovery, hero, match, goose, city, school.

7. BcraBbTe apTUKIIH, TJI€ HEOOXOAUMO:

a) | have two brothers.

b) Where is dog?

c)Heisnot _ doctor.

d)Sheisat __ school.

e) What’s  weather like today?  weather is fine.
f) Thereis __ big sofa in this room.

8. [lepeBeaute mpemIoKeHUsA, oOpalias BHHUMaHHE HAa MECTOMMCHHUS B
OOBEKTHOM MaJIeKe:

a) [Tokaxxu HaM KX JIOM.

b) Jlait um TeTpaip.

) Pacckaxu eif 0 HaIIMX TUTaHAX.

d) [Tomoru emy cienaTh JJOMaIIHEe 3ajaHUE.

9. 3amonHMUTE POMYCKH riaaroiaMu have mwim has:
a) We a good flat.

b) Henry a sister.
c) She a funny cat.
d) They interesting books.

10. CocraBbTe YeThIpE THIIA BOIIPOCA K CACAYIOIIEMY MPEIIOKEHHUIO:
a) He goes to school every day.
b) He speaks English.

Bapuant 2

1. BeraBpTe nponyiieHHsie (opmbl riiarosna to be:
a) He a doctor.

b) They _ businessmen.

c) We curious.

d) __ sheapupil?

e) He _ interested in reading different books.

2. IlepeBenuTe Ha aHTTTUHCKUH S3BIK:
a) Ou menemkep?
b) Ouu Becenbie?
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C) MsI 1py3bsl.
d) Ona ero cecrpa.
e) OTo KHHTA.

3. [lepeBeauTte peyIOKEHUS, UCTIOIB3YS IPUTAKATEIHHBIC MECTOUMEHHMSL:
a) DTo ero KapaH/ari.

b) MsI ero Opathbsi.

¢) Ee mutatee xpacusoe.

d) x mammHa moporasi.

4. [lepeBenuTe BBIPAKESHHUS, HCIIOb3YS MPUTIKATEIBHBIN A ICK:
a) lom mMoero Oparta.

b) KapTnHa 3HAMEHUTOTO XYI0KHHUKA.

c) Kot AHHBI.

d) 'azeTs! nemymiky.

5. IlepeBenure cioBa ©W BbeIpakeHUss Ha ASl M cocTaBbTe ¢ HHMHU
MPEIOKECHUS:

Urpats Ha rutape; OnbITHBIN; YBiekaTbes 4-1; CaHTeXHUK; Bsazanue; OTax;
ITsu1ecoc.

6. Hammunmre JAaHHBIC CYINICCTBUTCIbHBIC BO MHOKCCTBCHHOM YHCJIC:
Bed, house, child, shelf, lady, bench, tomato, mouse, friend, doll.

/. BcraBbTe apTUKIIU, I7ie HEOOXOAUMO:
a) Sheisat __ work now.

b) Whereis ___ book?

c) Shehas __ child.

d)He is at home.
e) Open window, please.
f) sun is yellow.

8. [lepeBeaute mpemIoKeHus, oOpaiias BHHUMaHHE HAa MECTOMMEHUS B
OOBEKTHOM MaJEKe:

a) [Tpunecu el Ty KHUTY.

b) IIpunecu emy pyuky.

c) [Ipouwnrait UM TOT pacckas.

d) Hanimm M mucemo.

9. 3anonHuTE MpOIyCKH riaaroiaMu have wiu has:

a) Charlie three sisters.
b) I two Spanish books.
c) Ann two sons.

d) They __ curious friends.
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10. CocTaBbTe 4eTHIpE THIA BOMPOCA K CIACAYIOMEMY MPEITI0KECHHIO:
a) She goes to the south every year.
b) They are fond of travelling.

Bapuant 3

1. [TepeBeauTe HA AHTIMHCKHIA:

a) OHH, TOIKHO 6BITH, yexann B Hero-Hopk.
b) Tebe ciemoBano pacckasaTh €My 00 3TOM.
C) Bam npuaércs HEMHOTO MMOI0KIATh.

d) Onm, MokeT OBITH, paOOTAIOT 32 TPAHUIICH.
e) Emy He pa3pemiaroT Kynarbcs B 3TOH peke.

2. [lepeBenure HA PYCCKUIA:

a) This child must spend more time in the open air.
b) She can translate this article without a dictionary.
¢) We were allowed to go to the cinema.

d) It must be very difficult to learn Chinese.

3. IlepeBenuTe HAa aHTTTUHCKUI:

a) OH He 3HacT ee.

b) Ypoku aHTrIMiickoro pa3apaxkais ero.

¢) OH pem pa3BUBaTh CBOI OM3HEC.

d) On He momy4rI MPUOBLIH.

e) Bce 3HAIOT 0 ero JOCTHIKEHHUSX.

f) Ona m3y4yaetr 0cOOCHHOCTH 3TOM OpraHU3AIUH.

g) OH OyzeT co3HATEeIbLHO MPUHUMATD PEIICHHUS.

h) IIpuHaAIEKUT JTU OH K BBICOKOHPABCTBEHHOM AJINTE?
1) JlocTUTIH ST OHKM CBOMX IIeJieii?

J) Ou He OyaeT MPOBOIUTH 3TO COOpaHUE.

K) IMooripsia mu paboTOAaTE b CBOMX COTPYIHUKOB?
I) ByayT nu oHUM MOKYNATh 3TH KHUTH?

m) OHM ONMHUIITYT HEPAPXHIO TOTPEOHOCTEH.

n) OH Bce MOHUMAET.

Bapuant 4

1. [lepeBenuTe aHTIMACKUI:

a) Hukto He MOT MHE TOMOYb.

b) Tel cMOXKeIIb c1eaTh 3Ty paboTy 3aBTpa.

C) YueHukam cienyer (MOpalIbHbBIN JI0JIT) CIyIIAThCsl YIUTENCH.
d) Bel ymMeeTe TOBOPUTH MMO-UCIAHCKH.

e) OH yMeeT neTh, HO He YMEeT TaHIICBATh.
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2. [lepeBenute Ha PyCCKUI:

a) It must be very difficult to learn Chinese.
b) They had to go to the party.

¢) You should read these books.

d) He may be busy.

3. IlepeBenuTe aHTTUHCKUI:

a) 3a0bLI JIK OH MEHs?

b) 51 qacTo mepeYnTHIBAKO 3Ty KHUTY.

¢) OH oTpHIIa)I BCEe CBOM JICHCTBUS.

d) Ona He mpumeHseT HHPOPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH B CBOCH padoTe.
e) bynyt nu oHM pemaTh ATy npodiaemy?

f) Onu He 3akoHUMIH CBOIO pabOTY BOBpEMSI.

g) OHa 1ymaeT o cBOeH Kapbepe.

h) On Oyzaer ycTpauBaThesi Ha paboTy.

1) ITosydaeT 1M OH XOPOIITYIO 3apIuiaTy?

j) OH u3yuunn kio4eBbie GaKTOPHI 3TOM TCOPHH.
K) Emy HpaBHTCS e¢ yIbIOKa.

I) OHn 3aKOHYHUT CTaTHIO 3aBTpa.

m) OmHa BCTpETHIIA €ro B MPOILIOM TOTy.

n) OHa HUYETO HE MOHUMACT.

2 cemectp - CemecTpoBasi KOHTpPOJIbHAs paboTa
Bapuanr 1

1. PackpoiiTe ckoOKH, yIoTpeOIsis I1aroisl B Tpedyromeics hopme.

a) If I don’t manage to finish my report today, I (to stay) at home tomorrow.

b) If I (to be) a musician, | should be very happy.

¢) If he had warned me, | (to do) the work in time.

d) If I (to have) this rare book, I should gladly lend it to you.

e) You will never finish your work, if you (to waste) your time like that.

f) 1 wish you (to read) more in future.

g) If my mother (to win) a million pounds, she would spend it as fast as
possible.

h) I wish | (can) give up smoking.

1) If he were more courageous, he (not to be afraid).

J) You won’t understand the rule, if you (not to listen) to the teacher.

2. [lepeBenure.

a) XKasip, 4TO OHA JieNIaeT TaK MHOTO OIIHMOOK B PEYH.

b) Eciu 3aBTpa OymeT xopoliiast oroia, Mbl oeIeM 3a rOpo/I.

) Eciiu Ob1 y Moero Gpara ObLTO Bpemsi ceiiuac, OH ObI TOMOT M.
d) Eciiu ObI s BUjien ero Buepa, st CIipOCHIT ObI ero 00 3TOM.

e) Eciiu Obl OH 3HaN aHTJIMICKHUIA SI3BIK XOPOIIO, OH MepeBesl Obl Buepa 3Ty
46



CTaTbl1oO.

f) Ecimm Ob1 oH He ciaeaoBain COBETaM Bpada, OH OBl HE IMMOIIPABUJIICA TaK

OBICTpO.

text.

g) XaJib, 4TO BBI BHIKJIFOUMIIM TEJIEBU30P TaK MO3/HO.

h) Eciix 6b1 y MeHS ObLIIO JOCTATOYHO JICHET, 1 OBl KYIHJI 3Ty KapTHUHY.
1) Bbl Ob1 MHOTO 3HAJH, €CJIA OBl PETYJIIPHO YATAIN 3TH KHUTH.

J) Ecnu ObI 51 3HAJT UCMIAHCKUH, 51 OBI yKE TaBHO MTOTOBOPHJI C HEH.

3. CocraBbTe cuTyaIruio, ucroib3ys B Helr Conditional sentences (5-6).
Bapuant 2

1. PackpoiiTe ckoOKH, ymmoTpebisis riaroisl B Tpedyromeiics Gopme.

a) If my brother (to be) in trouble, I’1l help him of course.

b) I should be very glad if he (to come) to my place.

¢) I should not have bought the car if my friend (not to lend) me money.
d) Your brother (to become) much stronger if he took cold baths regularly.
e) If it (to snow), the children will play snowballs.

f) 1 wish you (to send) word as soon as you arrive.

g) If I had more time, 1 (to read) more books.

h) I wish it (to be) sunny.

1) If he (to work) hard, he would have achieved great progress.

J) If you gave me your dictionary for a couple of days, | (to translate) this

2. [lepeBenure.

a) Eciiu ObI OH mpHIIIeT CeroiHs BEYepoM.

b) 5 nam BaM 3Ty KHHUTY, €CJIM BBl BEpHETE €€ Ha CIICIYIONICH HEACIH.

) Eciiu ObI OH OBLT 3/1€Ch, OH IIOMOT OBl HaM.

d) On He npocTyauics Obl, €ciik ObI Ha/IE TEIUIOE MAIbTO.

e) Eciiu Ob1 BbI paboTanu ycepjHee B MPOILIOM IOy, Bbl Obl TEIIEPh XOPOIIIO

3HAJIU AaHTJIMUCKUH.

f) Eciiu ObI s He ObLT TaK 3aHAT B 3TH JHH, s ObI TOMOT TeOe BUepa.
g) ’Kajib, 4TO MbI OIIO3/1aJIH HA MTOC3/I.

h) Eciu s Hanuiy XOpoIryro KapTUHY, sl Te0e ee OTAaM.

1) S cnenaro 3TO, eClii y MEHs OYICT BpeMsl.

J) Kanb, 4TO 51 HE OCHyIIa €ro COBeTA.

3. CocraBbTe cUTyaIuio, ucroib3ys B Heit Conditional sentences (5-6).
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Bapuanr 3

1. Translate into English

a) AHHA BHJCIIa, YTO OH Pa3rOBapUBaECT C JAPYTrOM.
b) OHa He chblliana, KaK s BOIIET B KOMHATY.

) OH HalOJrO1aJT, KAaK MamMa MOET TIOCYIy.

d) Mue ObI XOTEII0Ch, YTOOBI OHH MTPUEXAJIH K HaM.
e) [Tama 3acTaBuiI MEHS TPOYUTATH PacCKas.

2. Make sentences with Complex Object

a) The doctor touched the boy’s leg. The boy felt it.
b) Pete bought some flowers. His friend saw it.

¢) The ship sailed away from the shore. They saw it.

3. Translate into Russian

a) At the stop she saw another girl waiting for the bus.

b) I heard him telling the teacher about it.

c) We saw some people washing clothes in the stream (pyueit).
d) We stood on deck (mayryoa) and watched the sun going down.
e) He felt his heart beating with joy.

4. Make some questions(2-3) with Complex Object
Bapuant 4

1. Translate into English

a) YauTenb 3aMeTHII, YTO YIYCHUKH Pa3roBapuBaloT.
b) JleTr cMOTpenn, Kak MbI HTPaeM.

c) OH He X0Tel, YTOOBl MaMa KpHyasia.

d) 51 »xenaro, 4TOOBI OHA XOPOIIIO OTIOXHYIA.

e) Mawma pasperimia, 4TOObI s TOTYJISIA C APY3bSIMH.

2. Make sentences with Complex Object

a) He slipped and fell. | saw it.

b) Jane saw her neighbour. He opened the door of his flat and went in.
c) I heard him. He shut the door of the study.

3. Translate into Russian

a) We saw him cross the street looking to the left and to the right.

b) We saw them jump with parachutes.

c) In the room he could see a man sitting in an old armchair.

d) He went back to the window and, looking through it, suddenly saw her
walking down the street.

e) The people living in the north do not see the sun come out for months.
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4. Make some questions(2-3) with Complex Object
Kpurepuu oneHku:

- OIICHKAa «OTJIMYHO» BBICTABJISACTCS CTYACHTY, ©CIW 3a/JaHMs BBITIOJIHCHBI
BEPHO M B ITOJTHOM 00BEME;

- OIICHKA «XOPOIII0» BBICTABJISACTCS CTYACHTY, €CIU 3aJIaHUS BBIMOJHEHBI C
HE3HAYUTEILHBIMU 3aMeUYaHUSIMU;

- OIIEHKA «YIOBJICTBOPUTEIHHOY» BBICTABIISCTCS, €CIIM 3aJaHUS BBITIOJHCHBI
Ha 0a30BOM YPOBHE, HO C OIMMOKaMU;

- OIIEHKA «HEYJOBJCTBOPUTEIHLHO» BBICTABISETCS, €CJIH  COJICPKHUTCS
0O0JIBIIIOE KOJIUYECTBO OIIMOOK, 3aJaHHS HE BBIIOJIHCHEI.
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ABTOHOMHA sl HEKOMMEPYECKA I OFPA3OBATEJIbHA S
OPI'AHM3AILMS BBICILIEI'O OBPA3OBAHNS
[IEHTPOCOIO3A POCCUMCKON ®EJEPAIHA
«POCCUMICKU YHUBEPCUTET KOOIIEPAL»
KA3BAHCKUM KOONNEPATUBHBIN UHCTUTYT (®PUJTHUAJT)

KOMILVIEKT 3AI[AHPII71 JJ YCTHOTI'O OITPOCA U ,Z[I/ICKYCCI/Iﬂ
o AUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK»
|. TeMbl U1 cOCTaBICHUS IUAJIOTOB

My plans for future.

Cooking

Fast Food

Everyday Meals

Ordering a meal

Dinner at a Restaurant

Placing a Drink Order

Making a Restaurant Reservation
Food — Meat, Seafood & Drinks
10. Russian meals

11. Tatar meals

12. French cuisine

13. American meals

14. Finding the Right Wine

15. Dining with a Foodie

16. Eating out in London

17. At the restaurant in Kazan

18. Ordering a Meal

19. Small Talk at a Business Lunch
20. A Problem with a Restaurant Check

CoNoOaRrLDE

Il. TembI U1 cocTaBIEHNUST MOHOJIOTOB

My future profession is a Waiter
My future profession is a Cook
Main Economics Laws

The economy of Russia

The economy of Tatarstan
Types of business

Professional Ethics

Food and drinks

Tea in Great Britain

CoNoOaRrwDE
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10. Cooking

11. British meals

12. Russian meals

13. Eating out in Paris

14. History of Restaurants

15. Russian cuisine

16. National cuisines of the world
17. Chinese cuisine

18. Recipes of making coffee
19. Fruits

20. | like to bake pies and cakes

I1l. TemaTtuka nuckyccuit

Managing the company: pros and cons.

Advertising: for or against.

Being a Cook: advantages and disadvantages.

Money often costs too much.

Starting your own business.

Information Cooks Technologies: advantages and disadvantages.
Foreign trade: for or against.

International Cooks Relations: for or against.

NGOk~ wWNE

Kpurtepum onenku:

- OIICHKa «OTJIIMYHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIIM OH PAacCKpbhUl TEMY
rpaMMaTHYeCKH, OHETUUECKH U JIEKCUUECKH MPABUIIBLHO;

- OIIEHKAa «XOpOIlO», €CIH CTYACHT 4YacTUYHO PaCKpPhUl TEMY, HO
rpaMMaTHYeCKH, OHETUUECKH U JIEKCUUECKH MPABUIIHLHO;

- OIIEHKA «YyJIOBJIETBOPUTEIBHO», €CIIM CTYJACHT YaCTHYHO PACKPBUI TEMY,
HO UMEIOTCS TpaMMaTHYeCKie, JOHETUUECKHE U JIEKCUUECKUE ONTUOKY;

- OIIEHKAa «HEYJIOBJIETBOPUTEIHLHO», €CIU CTYIACHT HE pacKpbUl TEMYy,
UMEIOTCS TpaMMaTu4eckue, (QOHETUYECKUE U JIEKCUYECKUE OIITHOKH.
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ABTOHOMHA sl HEKOMMEPYECKA I OFPA3OBATEJIbHA S
OPI'AHM3AILMA BBICILIEI'O OBPA3OBAHN
[IEHTPOCOIO3A POCCUMCKON ®EJEPAIHA
«POCCUMICKU YHUBEPCUTET KOOITEPALII»
KA3BAHCKUM KOONNEPATUBHBIN UHCTUTYT (®PUJTHUAJT)

AEJIOBAS UT'PA
1o aucuuIuimHe « THOCTpaHHBIN S3BIK»
| BapuanT

1. Tema: B pectopane (At the Restaurant)

2. KoHnenws urpsl.

[Tnan mposeaenus: odopmiienue 3ama (hall decoration), 3aka3 cronmka
(reservation), Beibop mecta (choice of place in the restaurant), npuGsiTHE U BcTpeya
rocteir (Arrival and meeting guests), Beioop mMenro (choice of menus), oxxunanue
npurotoBneHus Omrox (waiting for cooking), o0ciyxuBanue kiueHTOB (Customer
service), my3pika (Music), momadya jgecepra u HamutkoB (dessert and beverage
supply), omnara 3aka3a (payment order), waessie (tip), mpoBojsl rocteit (departure
of guests).

Pomm: mocerntenu pecropana (restaurant diners), odummant (waiter),
My3BIKaHTHI B 3aj1¢ (musicians in the hall), med-mosap (Chef).

3. OxumaeMple  pe3yabTaThl:  IMOATATHOEC  IPOWTPBHIBAHUE  CHTYaIlUd
(InamoroB) Ha AaHTJIMHCKOM $3bIKE, HCIIOB30BaHWE HEOOXOAMMBIX Gpa3 s
BEJICHUS pa3roBOopa Ha AaHTIMHCKOM SI3bIKE B PECTOpAHE, IMOBBLIIMICHUE YPOBHS
BIIAJICHUS SI3BIKOM B MPOQeCCHOHAIBHOM cdepe.

Il BapuaHT

1. Tema: IlpuroTtoBinenue OMrONa WIM HANUTKA Ha KyXHE MPEATPUITHS
obmectBennoro nuranus (Preparation of meals or a drink in the kitchen catering).

2. Konnenmus urpsl.

[Tnan mpoBenenus: BeIOOp Oyona winm Hamutka (Choice of food or drink),
BbIOOp mpoaykToB (Product selection), oopaGotka mpoaykros (food processing),
opopmitenne Omona/Hanutka (registration of food / drink), momaua x cromy
(Serve).

Posnu: mosapa (cooks), med-noap (Chef), menemxep (manager), odurmant
(waiter), moceturenu pectopana (restaurant diners).

3. Oxwupaemble pe3yJdbTaThl: I[O3TAHOE MPOUTPOBAHUE  CHUTYaIUi
(IramoroB) Ha AaHTJIMHCKOM S3bIKE, HWCIIONB30BAaHWE HEOOXOAMMBIX (Gpa3 s
BCACHHA pPa3roBopa Ha aHTJINHCKOM B NpCaAIpuATHA 06H1€CTB€HHOFO IINTaHHus,
MOBBINICHUE YPOBHS BJIaJICHUSA SI3BIKOM B MpodeccruoHanbHOM chepe.
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Kpurepuu ouenkmu:

- OIICHKAa «OTJIMYHO» BBICTABIIICTCS CTYJICHTY, €CIIM OH PacKpblUl TEMY
JICJIOBOM UTPBI TPaMMAaTHYECKH, (POHETUYECKH U JICKCHYSCKH IMPABHIIBHO;

- OIICHKA «XOPOIII0», €CIIU CTYICHT YaCTUIHO PACKPBLT TEMY JCIIOBOM UIPHI,
HO rpaMMaTHYCCKH, (DOHETUICCKU U JICKCUICCKU MTPaBUIILHO;

- OIICHKA «YIOBJICTBOPUTEIBHO», €CIIM CTYJCHT YaCTHYHO PACKPBUI TEMY
JIETIOBOM WTPHI, HO WMEIOTCS TpamMMaTH4ecKue, (OHETHYECKUE M JICKCHYECKUE
OIIINOKHU;

- OIIEHKAa «HEYIOBJIICTBOPUTEIHHO», €CIM CTYACHT HE PACKPBLI TEMY
JETOBOM WTPHI, HMMEIOTCA TpaMMaTHYeCKhe, (POHETHUECKHE W JICKCHYECKHE
OIIINOKH.
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ABTOHOMHA sl HEKOMMEPYECKA I OFPA3OBATEJIbHA S
OPI'AHM3AILMA BBICILIEI'O OBPA3OBAHN
[IEHTPOCOIO3A POCCUMCKON ®EJEPAIHA
«POCCUMICKU YHUBEPCUTET KOOIIEPAL»
KA3BAHCKUM KOONNEPATUBHBIN UHCTUTYT (®PUJTHUAJT)

TEMBI 9CCE

o AUCHUIUIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK»

1. Business: for or against.
2. What are the good and bad things about working in Cooking
management?
3. Management makes people happy. Do you agree or disagree.
4. What qualities do you need to be a successful Cook/Waiter?
5. What makes a good leader or manager?
6. Cooking
7. National cuisines of the world
8. Preparation and supply of tea, coffee
9. Russian Cuisine
10. Types of catering

Kpurtepun onenku:

- OILICHKa «OTJMYHO» BBICTABJISIETCd CTYJEHTY, €CIM OH TOJHOCTBIO
packpbul TEMYy 3CC€, HMCHOJb30Bal OOJIBIIOE KOJIMYECTBO MPO(EeCcCHOHAIBHON
JIEKCUKH;

- OILIGHKa «XOpOLIO», €CIU CTYAEHT IMOJIHOCThIO PACKphLI TEMY 3cce, HO
UCIOJIb30Bal HEOOJIBIIOE KOJIMYECTBO NMPO(PECCHOHAIBHON JIEKCUKH M HMEIOTCS
rpaMMaTHYECKHE U JEKCUUECKHE OIIUOKY;

- OILIGHKa «YJOBJIETBOPUTEIBHO», €CIU CTYAEHT YaCTUYHO PACKPBUI TEMY
3CCe, MCIOJIb30Bal HEOONBIIOE KOJUYECTBO NPO(ECCUOHATBHON JEKCUKH U
UMEETCsl TPaMMaTUYECKUE U IEKCUYECKUE OITUOKHY;

- OLIEHKa «HEYIOBJIETBOPHUTEIBHO», €CIU CTYICHT HE PACKPBUI TEMY 3CCe,
UCIOJIb30Bal HEOOJNBIIOE KOJMYECTBO MPOPECCUOHAIBHONW JIEKCUKH M HMEITCA
rpaMMaTHYECKHE U JEKCUYECKHUE OIIHOKH.
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ABTOHOMHA 51 HEKOMMEPYECKA S OFPASOBATEJIbHAS
OPI'AHM3AILMA BBICILIEI'O OBPA3OBAHN
[IEHTPOCOIO3A POCCUMCKON ®EJEPAIHA
«POCCUMICKU YHUBEPCUTET KOOIIEPAL»
KA3BAHCKUM KOONNEPATUBHBIN UHCTUTYT (®PUJTHUAJT)

TEMBI HHAWBUIYAJBHBIX TBOPYECKHX 3AIAHUI/TIPOEKTOB
(MPE3EHTALIUI)

0 AUCHUIIIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK)»

I/IHI[HBI/I,ZIyaJIBHBIC TBOPUYCCKHC
HpCBGHTaHI/Iﬁ Ha CIICAYIOIIUC TCMBbI:

CoNoORrLDE

Profession Cook

Waiter Profession

Markets.

Kinds of food and drinks
Cooking

Food raw materials

Birthday Party at a Restaurant
In the Bar

Types of Restaurants

. Table setting

. Russian cuisine

. Tatar cuisine

. Menu Planning

. The basics of healthy eating
. Finding the Right Wine

. Desserts, sweets

. Drinks

. Recipes for specific dishes and drinks
. British cuisine

. My favorite dish

3aaHusl  (MPOEKThI) -  TOATOTOBKA

Oco00EeHHOCTHU BBINOJHEHUS 3a/laHul: MyJlbTUMEAMITHAs npe3enTanus, 10-15

CJIaNI0B.

TpebGoBaHus K COJEPIKAHMIO: COJECP’KAHUE JOHKHO COOTBETCTBOBATH TEME
MPE3EHTAllM, JIOJDKHBI OBITh  BBIJICJICHBI KIIIOUEBBIE CJIOBA W TEPMUHBI,
MIPE3EHTAINA TOJDKHA COIePKaTh Pa3IMUHbIE IPUMEPHI U WILTIOCTPAIUH.

TpebGoBanus k 0HOPMIICHHUIO BBITIOJHEHHBIX 33/ T1aHHUM
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Kpurepuu ouenkmu:

- OIICHKA «OTJIMYHO» BBICTABIIACTCS, €CIM IIPE3CHTAIlMS BBIMOJIHCHA
COTJIaCHO BCEM TPEOOBaHUSIM;

- OIICHKA «XOpOIIO» BBICTABIISCTCSA, ©CIAM IPE3CHTAMSA BBITOJIHCHA
COTJIaCHO BCEM TPEOOBaHUSAM, HO HMCIOTCS TPaMMaTHYCCKUE OIUOKH;

- OIICHKA «YIOBJICTBOPUTEIBHO»  BBICTABJIACTCS, €CIH  IPE3CHTAIUSA
BBHITIOJTHEHA, HO YaCTUYHO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM, UMEIOTCS TPAMMATHIECKHE
OIIINOKHU;

- OIIEHKAa «HEYJOBJICTBOPUTEIHHO» BBICTABIISICTCS, €CIM TPE3CHTAIUS HE
BBINIOJTHEHA.

56



